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Per strappare il sorriso agli emigrati pit della parola
“cheese” serve la figura dello Stivale.
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ri, ma il fatto sembra proprio capi-
tato. Un certo Leopoldo Saturno,

EMIGRATO
ITALIANO

N°® 4 ANNO LXXiV
APRILE 1978

Rivista mensile di cronache
fatti e problemi di emigrazio-
ne a cura dei Missionari
Scalabriniani.

Direttore responsabile: Um-
berto Marin Proprietario:
Provincia italiana Missionari
di S. Carlo (Scalabriniani) con
sede in Piacenza,

Redazione e amministrazione:
Via Torta, 14 - Piacenza - Tel.
(0523) 21.901.

verso il 1880, lascio il paese di San
Marco d'Urri in Liguria ed emigro
negli Stati Uniti. Si stabili nel Ne-

sommario

Eredita a tutto il paese

Nota del direttore: cuore e
cervello

Letrera da Roma

Eritrea, Somalia, Ftiopia: cosa :
avviene degli ltalians?
Marittimi: un mondo a parte
Scalabriniani nel mondo
Giovani insieme

Segnalazioni bibliografiche
Organizzarsi o dissolversi

I trafugatore della Gioconda
Rassegna della stampa

La parola al Preside dell’ISIS
di Colonia

Asterischi

vada, che era allora un territorio
quasi del tutto selvaggio, e poi si
mise a scorazzare lungo la costa
del Pacifico. Fece buona fortuna
tanto che, morendo in tarda eta,
lascio ai figli un‘eredita di circa un
miliardo di lire e ai suoi compaesa-
ni di San Marco (che erano allora
solo 285) la somma complessiva di
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scomparve quando ognuno di essi,
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gruzzolo di 750.000 lire.

Per ogni famiglia, messe insieme
le quote di tutti i componenti, fu
davvero una fortuna. Freddi calco-
latori come tutti i liguri, gli uomini
di San Marco, evitando ogni colpo
di testa, si radunarono nell’'unica
osteria del paese, quella di un cer-
to Michele Lercari, e decisero all’u-
nanimitd di depositare in banca
I'intera somma di utilizzare unica-
mente gli interessi. Sembra che la
vita in paese sia proseguita come
prima, seria e sobria. Inultimente
capitarono | commercianti con mil-
le & una mercanzia. La gente di
San Marco continud a coltivare la
Sua pur avara terra di montagna.
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Qualche tempo fa vi fu una disputa giornalisti-
ca circa lo strano caso di Vigevano, dove si era-
No registrati sei suicidi in un mese e sessantotto
tentati suicidi in un anno. | giornalisti tuttofare,
che all'occorrenza si piccano di fare anche da
psicologi, si diedero a cercare il perché di una ta-
le ecatombe. Qualcuno pensd di trovarlo nell'af-
fermazione di un funzionario di polizia che spiegd
la cosa cosi: “In questa cittd c'é freddezza di chi
sta bene verso chi sta male. Di rado capita a chi
viene da fuori, come noi, sentirsi tanto immigra-
ti in una cittd”. Che questo sia il caso di Vigeva-
No, qualcuno lo contesta. Che perd il rifiuto della
Vita sia una tentazione a cui I'emigrato @ esposto
pit di ogni altro, sembra fuori discussione.

Citiamo alcuni casi recenti. Un italiano residen-
te in Olanda, separato dalla moglie olandese, si &
dato fuoco davanti al tribunale di Almelo dopo
che il giudice per la terza volta respinse il suo ri-
corso contro 'affidamento dei figh alla moglie.
Sentendosi straniere pil che mai, solo, privato
della famiglia e costretto a vivere lontano dai
suoi figli, unica cosa al mondo che ancora gli re-
stava, non seppe trovare alternative al suicidio.
Al di 1a della Manica, durante la stessa settimana
si impiccarono due italiani, unc a Kettering e uno
a Peterborough. La chiesa italiana di Peterborou-
gh, in occasione del funerale, si riempi di lavora-
tori italiani. Con la loro massiccia presenza e con
|'ostinato mutismo parvero manifestare non solc
il loro cordoglio, ma anche una specie di denun-
cia. Denuncia contro il loro destino di emigrati,
contro un prezzo troppo ésoso che viene loro
chiesto, quello della sanitd mentale. E questo un
discorso che vien sollevato di tanto in tanto; ma
purtroppo non si riesce ad andare al di 13 di una
patetica lamentazione o poco pil. Questo “pil’’
pud essere considerato il recents convegno tenu-
tosi a Dubrovnick in lugoslavia sul tema: “La pa-
tologia degli immigrati in Europa’’. Tale convegno
ebbe il patrocinio della Organizzazione Internazio-
nale del Lavoro e della Organizzazione Mondiale
della Sanitd. Tubercolosi, affezioni psicosomati-
che, malattie del cuore sono pid comuni tra gli
immigrati che tra i locali. La stessa cosa va detta
degli incidenti sul lavoro. Ma le malattie mentali
sembrano quelle che colpiscono maggiormente
gli immigrati. Basta chiederlo agli psichiatri e agli
assistenti sociali all'estero; basta verificare |'aita
percentuale di ex-emigrati nei manicomi italiani.
Una ricerca su questo campo & stata effettuata
tempo fa in Sardegna.

Ecco perché dalla modesta tribuna di queste
pagine noi andiamo dicendo che chi fa il bilancio
della vicenda emigratoria, dovrebbe riportare sul
passivo, fra tutte le altre innumerevoli voci, an-
che lo sfacelo del cuore e del cervello.
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Per quanto riguarda i Padri Scalabriniani si pud
dire la stessa cosa. Ne sia prova, per citare solo
alcune iniziative, il lavoro delllACIM (American
Committee on ltalian Migration), che da ormai 26
anni opera per liberalizzare la legislazione immi-
gratoria americana: operazione che entra nel
campo della promozione dei diritti; e l'attivita de
Centro Studi Emigrazione di New York — colle-
gato con quello di Roma — che nel mese di mar-
zo corrente anno ha organizzato a Washington,
in collaborazione con la Facoltd di Legge della
Georgetown University, un convegno sui proble-
mi legali e politici che riguardano gli immigrati e i
clandestini.

Al convegno hanno partecipato docenti univer-
sitari, magistrati, alti funzionali dell’ Amministra-
zione Carter, uomini di chiesa. Dagli Atti, che sa-

9ee 99 ranno. pubblicati in “Migration Today’’, una delle
L ASS[STENZ[ALISMO due riviste del nostro Centro Studi di New York,
Vercellino si potra fare un'idea del genere di lavo-

DEI PADR] ro che si porta avanti oggi negli Stati Uniti nel

campo dell’'emigrazione e dei suoi diritti.
SCALABR[N[AN] Dalla stampa che ci arriva dagli Stati Uniti ap-

prendiamo che la CIAO (Congress of italian A-
merican Organizations) di New York & sotto in-
chiesta governativa per il suo sistema “familisti-
co” di amministrazione dei fondi, Da guante ci ri-
sulta, anche la sua attivitd & “‘assistenziale”. Ep-
pure Vercellino parla della CIAQ come di un or-
ganismo che risponde alle nuove esigenze ed a-
spettative sociali, tanto che la sua attivitd “viene
ora appoggiata dai sindacati americani e, tra I‘al-
tro, dal Consiglic Sindacale italo-americano”’,
Sara opportuno informarsi meglio.

In una intervista rilasciata dopo il suo ritarno ;
dall’America, dove, nel dicembre scorso, aveva G.B. Sacchetti
partecipato al convegno di New York su I'emigra-
zione (taliana, il sindacalista della CGIL Enrico
Vercellino ha fatto alcune considerazioni sull’as-
senteismo italiano in fatto di iniziative a favore
degli emigrati.

Secondo |'agenzia intervistatrice, Vercellino ha
affermato che "“l'unica attivitd svolta, in sostitu-
zione dei vuoti amministrativi, era limitatissima,
volontaristica e quasi esclusivamente assistenziale
(ad esempio, attraverso circoli e associazioni, tra
cui le missioni cattoliche, i padri scalabriniani e,
solo da alcuni anni, il patronato Acli)”’.

Vereellino & il “Lama’ dell’emigrazione. In tutti

i convegni, i vertici, i comitati ristretti, le udienze
conoscitive sui problemi migratori & presente e ‘

porta la sua parola appassionata. Proprio per la
sua serieta e per l'impegno dei suoi interventi
vorremmo invitarlo a lasciare ad altri la parte del-
l'orecchiante che bolla di “assistenzialismo’’, con
aria di sufficenza, tutto il passato, e poi ad ap-
profondire la situazione migratoria americana che
& molto diversa da quella europea.

Per quanto riguarda le “‘missioni cattoliche”,
che in America non si chiamano cosi, il loro lavo-
ro non & stato certamente solo assistenziale. Ab-
biamo davanti il numero del 7 marzo 1978 del
New Tork Times che riporta una dichiarazione di
13 anni fa del grande organizzatore Saul Alinsky:
“Le chiese si sono mosse in realtd nell'arena so-
ciale e politica; esse hanno preso la posizione che
il lavoro organizzato aveva una generazione fa'’.
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IL CORNO D’AFRICA

ERITREA
SOMALIA
ETIOPIA:

COSA AVVIENE DEGLI ITALIANI?

Verso la fine di febbraio si & parlato alla Came-
ra della apertura delle scuole italiane in Etiopia. E
emerso che la situazione & grave (ed era ben im-
maginabile) anche per | 2.500 italiani, che il no-
stro governo fa di tutto per agevolare i rientri ma
che alcuni non possono rientrare perche il blocco
dei conti bancari congela le loro aziende, altri
non vogliono perché legati alla terra in cui sono
nati. Nel 1977, grazie agli interventi anche finan-
ziari delle autorita italiane per risolvere casi singo-
li, 804 connazionali hanno lasciato |'Etiopia, di cui
686 a spese dell’erario. Agli interventi sul posto si
sono aggiunti quelli disposti con apposito provve-
dimento di legge per la concessione di anticipi su
indennizzi per beni nazionalizzati o comunque ab-
bandonati in Etiopia.

Si & detto che I'ltalia opera “perché vengano
frenate le spinte alla internazionalizzazione e pos-
sano crearsi le condizioni di dialogo e di negozia-
to fra le parti in un gquadro africano e al di fuori
di interferenze esterne” (INFORM). Ma da feb-
braio ad oggi la situazione & indescrivibile peggio-
rata. Sara opportuno riassumere brevemente i
Precedenti.

Sconfitti gli italiani in Somalia, limperatore
d'Etiopia Menelik aveva acquistato alla fine del-
I'ottocento il dominio di quasi tutto |'Ogaden e
dello Haud, per cui gli inglesi avevano rinunciato
al protettorato. Le popolazioni perd si sentivano
somale, e quando — dopo la parentesi “imperia-
le” fascista — la Somalia italiana e quella britan-
Nica si fusero nel 1960 in uno stato indipendente,
Ogaden ed Haud rivendicarono la nazionalita so-
mala. || cambio di regime in Etiopia nel 1974 die-
de speranze ai movimenti di liberazione ma il go-
verno di Addis Abeba aveva voglia di essere ri-
formista e socialista a modo suo, senza nessuna
Intenzione di essere meno imperiale dei suoi pre-
decessori. In Ogaden si passé alla guerriglia.

Pill 0 meno simile la situazione dell’Eritrea, che
dopo la seconda guerra mondiale da colonia ita-
liana divenne stato federato con I'Etiopia per de-
Cisione delle Nazioni Unite. Lo stato restd “fede-
rato” per breve tempo: Iimperatore d'Etiopia,
con il consenso di un Parlamento eritreo consen-
Ziente per connivenza od insipienza, ne distrusse
nel 1962 la autonomia. Al movimento di liberazio-
Ne eritreo non restd che prendere le armi: Addis
Abeba non faceva concessioni.

Intanto un gioco pericoloso si andava impo-
stando, Nel febbraio del 1977 il governo etiopico,
in urto con gli Stati Uniti, viene privato dell’aiuto
militare americano e si volge subito ai russi, ben
felici di intervenire. La Somalia, il cui Presidente
Barre sosteneva apertamente le rivendicazioni
dell'Ogaden, fa a sua volta un movimento di
cambia-bandiera: rinuncia all’aiuto russo di cui a-
veva fino allora goduto e si appoggia ai paesi oc-
cidentali. Entra in scena Fidel Castro, il quale —
pur essendo uno degli idoli dei movimenti di libe-
razione somali — appoggia la posizione imperiali-
stica di Addis Abeba e fornisce armi e soldati.

In Somalia si arriva al confronto armato. | que-
sti giorni | somali sono stati costretti a ritirarsi di
fronte alle truppe etiopiche fiancheggiate dai cu-
bani ed aiutate da armi e consiglieri russi. L'Oga-
den & vinto,

Etiopia e Russia giurano che non passeranno i
confini della Somalia; I'obiettivo per ora & a nord,
dove le formazioni guerrigliere eritree tengono in
scacco da sedici anni I'Etiopia. Truppe cubane
trasportate pottetempo con ponti aerei preparano
un attacco in grande stile.

| figli del movimento di liberazione cubano si
apprestano a distruggere il movimento di libera-
zione eritreo.

Intanto nella capitale etiopica si da il via ad u-
na operazione di “pulizia” senza precedenti, Tutti
i possibili opponenti del regime vengono incarce-
rati 0 uccisi, le case segnate, spesso si puniscono
prima i genitori attraverso | figll, uccidendoli sulla
porta di casa o nel loro letto, anche se di teneris-
sima eta. | cadaveri vengono lasciati per le strade
ad esempio, come usavano fare i nazisti.

Due giorni fa il Times pubblicava un servizio da
Addis Abeba cosi impressionante che il Parla-
mento inglese ha deciso una inchiesta sui fatti.
Non si tratta pil di aprire o non aprire le scuole ita-
liane, & la vita dei connazionali che & in pericolo.
Il Consolato Generale dell’Asmara e il Vice-Con-
solato di Massaua sono chiusi da tempo. In che
condizioni stard operando il Consolato Generale
di Addis Abeba, in che posizione si trovera la
chiesa cattolica, confrontata con l'ordine gover-
nativo di dare benedizione al regime terroristico
di Mengistu?

Non dovrebbe anche il Governo italiano aprire
un’inchiesta?
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LE BANDIERE OMBRA

“Flag of convenience’, “flag of necessity”,
“cheap flag", “runway flag”, phoney flag", so-
no alcuni dei termini usati per descrivere uno
stratagemma comunemente usato dagli armatori
per evadere la legislazione della propria nazione
per quanto riguarda la sicurezza sociale, le condi-
zioni di vita dei marittimi. Questo espediente ha
come data di origine il 1922 per opera del Norve-
gese Naess Eling, armatore di baleniere, che stu-
diando le varie legislazioni individud nel codice
marittimo della Repubblica di Panama una solu-
zione per sfuggire alla doppia tassazione cui era-
no soggette le navi norvegesi costruite con capi-
tale straniero. Benché il fine del norvegese Naess
fosse unicamente di natura fiscale, ben presto
uomini senza scrupolo videro in questo “‘espe-
diente’’ la possibilita di fare affari d’oro.

Da questo momento ha inizio la tragica storia
delle ““bandiere ombra’* che mai nessuna legisla-
zione riusci a disciplinare.

Panarna, Liberia, Singapore, Cipro, Bermude,
Bahamas, Isole Cayman, Antille Olandesi, Soma-

Chi scrive ha vissuto quattro anni nel porto di
Genova a contatto con marittimi di ogni naziona-
litd. In questi guattro anni alla "Stella Maris”" di
Genova circa 80.000 marittimi hanno firmato il re-
gistro di ingresso. Quattro anni sono pochi per
farsi un'idea esatta in un settore cosi complesso
& sconosciuto come & quello dei marittimi, ma
sono sufficienti per percepire | problemi di guesto
“mondo a parte”, specialmente se & stato ogget-
to di attenzione e riflessione.

Mi riferisco principalmente al marittimi stranieri
che navigano su navi battenti bandiere “‘di como-
do”, o, pid comunemente conosciute come
“bandiere ombra'. Oggi si parla tanto di queste
bandiere perche ci si & accortl che la maggioran:
za dei disastri & naufragi marittimi avvengono
sotto la loro ombra.

Una pesante cortina di silenzio e mistero ha
sempre avvolto queste bandiere, facendo cosi il
gioco di chi voleva sfuggire ad ogni controllo ed
agire nella pid completa impunita.

Ora qualcosa sta scricchiolando in queste im-
pero del pii bieco capitalismo e sono humerose
le persone che non sono pid disposte a subire e
a lacere. Anche alouni organismi internazionali

inciago ad affrontare questo problema sia
ilimolta cautela e lentezza

lia, Malta ecc. sono le nazioni che pitl facilmente
concedono il diritto di issare la loro bandiera in
cambio di una imposta da pagare all’erario locale
in base al tonnellaggio della nave.

Per es. la Liberia richiede per I'immatricolazio-
ne iniziale 1 dollaro e 20 cents per ogni tonnellata
della nave; Singapore 70 cents di dollara per ton-
nellata; Cipro, una delle pid squallide bandiere,
tassa 100 tonnellate con una imposta di 7,84 dol-
lari.

La condizione richiesta & la costituzione nomi-
nale nel loro paese di una societd formata con
capitale straniero e vincolata da una residenza
giuridica. In questo caso si pud costituire una
Compagnia marittima con un ufficio di rappre-
sentanza o anche con semplice cassetta postale.
Attualmente le bandiere ombra sono in costante
aumento. Dal 1966 al 1976 sono aumentate del
doppio rispetto a quelle nazionali (+ 382 per
cente le bandiere ombra; + 188 per cento quelle
nazionali). Al primo posto fra queste bandiere fi-
gura la Liberia con circa 2300 navi e un tonnel-
laggio di circa 18.000.000; la minuscola Cipro
concede la sua bandiera a 700 navi con 2.800.000




Stella Maris di Genova.

MARITTIML:
UN MONDO
A PARTE

di p. g. terragni

tonn,; Singapore 630 navi e 6.300.000 tonn.

Naturalmente tra queste bandiere ci sono navi
in' ottimo stato, con contratti seri, assicurazioni di
ogni genere ecc., mMa sono una rarita, General-
mente si usa distinguere 3 tipi di bandiere ombra
anche se con limitt molto sfumati.

— Al prime tipo appartengona quelle navi arma-
te da gruppi imprenditoriali multinazionali (vedi le
“7 sorelle”) che per motivi fiscali o politici utiliz-
zano questo tipo di bandiera per evadere la pe-
santi tasse della loro nazione o per poter entrare
in ogni porto senza alcun veto politico. E noto
che navi Arabe entrano nei porti israeliani e vice-
versa. Tra questo primo tipo si trovano navi che
offrono maggior garanzia di sicurezza sociale ai
marittimi,

— Alla seconda categoria appartengono quegii
armatori-pescecani che hanno fiutato la possibi-
lita di buoni affari scegliendo le bandiere di quei
paesi in cui la legisiazione in campo marittimo &
carente o nulla.

Costaro non si preoccupano minimamente del-
la sicurezza sociale dei marittimi; i ingaggiano
con un salaric di fame (ho conesciuto marittimi
del Bangladesh, imbarcati su nave cipriota, che
prendevano 18 dollari al mese), non li assicurano
in caso di infortunio, di malattia o di morte; i
sottopongono ad ogni genere di sfruttamento
riella certezza che questa gente non potrd mai ri-
vendicare i propri diritti per il semplice fatto che
non sono scritti nelia ligislazione dei paesi che
permettono di issare le loro bandiere.

— Al terzo tipo appartengono i “programmatori
di naufragi”.

E una tristissima realtd provata anche da fatti
recentl, Questi armatori della “Anonima Naufra-
gi”, coperti dall’anonimato pill assoluto, mettono
in mare delle vere bare naviganti in condizione di
affondare, per poter intascare la cospicua assicu-
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razione sulla nave.

| marittimi reclutati in Ghana, Pakistan,
Seycelles, Bangladesh ecc., programmati per il
naufragio, taceranno per sempre.

| “SINISTRI” MARITTIMI:
PIU DI 200 NAVI ALL’ANNO AFFONDANO

Teoricamente nessuna nave, anche la pity mo-
derna ed efficiente, guando & in mare;, pud rite-
nersi sicura del naufragio. Praticamente, perd, u-
na nave in stato di perfetta efficienza ha molte
pit probabilitd di tenere il mare. E evidente che
questa probabilita scende fino ad annullarsi se la
nave non ha quelle garanzie necessarie di sicu-
rezza che salvaguardino la vita dei marittimi. La
stragrande maggioranza delle navi con bandiere
ombra non hanno, e hanno in modo insufficien-
te, questa gamma di sicurezze necessarie. Dalle
statistiche fornite dalla “Underwriters Associa-
tion" di Liverpool (Annual report) notiamo che il
53% della perdita totale del naviglio mondiale ap-
partiene alla categoria delle Bandiere ombra as-
sommate alle navi di bandiera greca che hanno
caratteristiche molto simili. Inoltre ben il 65% del
tonnellaggio mondiale perduto a seguito di sini-
stn appartiene a queste due categorie di bandie-
re. Panama ha il primato delle perdite: I'anno
scorso ben 38 navi, registrate sotto la sua ban-
diera, sono colate a picco. Segue la Grecia, che &
una delle maggiori armatrici di navi mercantili,
con una perdita di 25 navi, pari a 225.118 tons
gross. La Liberia ha perso 19 navi, Cipro 10.

Al di fuori delle bandiere ombra anche I'Inghil-
terra ¢ il Giappone hanno un humero elevato di
perdite: rispettivamente 12 e 10 navi. In comples-
so nello scorso anno ben 192 navi registrate, pari
a 1.039.663 tons gross., sono colate a picco. Ma
quante sono le navi non registrate che sono
scomparse?

Le cause dei sinistri marittimi sono molteplici: -
Condizioni atmosferiche avverse, mare grosso,
fulmini (v. la nave “Kriti Sun” di 61.054 tonn.,
colpita da un fulmine, esplose nella baia di Singa-
pore). - Allagamento per cause varie: per cui c'e
I'abbandono della nave e quindi I'affondamento.
— Cause di incaglio: abbastanza frequente in
questi ultimi anni. — Collisioni tra navi. — Inve-
stimenti (la nave “lake llawarra’ affondd nel por-
to di Hobart in seguito ad urto contro il ““Ta-
sman-Bridge”; la nave "Globtikk Sun’ di 33.526
tons gross., registrata nelle isole Bahamas, prese
fuoco a seguito di investimento di una torre pe-
trolifera nel Golfo del Messico). — Incendi gravis-
simi: sono scoppiati specialmente sulla Tankers.
— Cause imprecisate, per cui le navi vengono e-
lencate come “disperse’’ (una ipotesi non del tut-
to irreale appartiene alla pirateria sui mari, per cui
alcune navi cariche di armi o di esplosivi vengono
sequestrate in pieno mare e scompaiono con |l
loro carico umano). — Gravi avarie in macchia,
perdita dell'elica ecc. — Infine per infiltrazioni e
vie d'acqua nel fasciame e per effetto di ingavo-
namento a seguito di scorrimento del carico (ben
20 navi affondarono, tra cui la “‘British Ambassa-
dor” di 27.114 tons gross.).

LE “ASSICURAZIONI OMBRA"'

Un‘altra grande ingiustizia che i marittimi im-
barcati su navi-ombra devono subire & quella ri-
guardante il tipo di assicurazione,

Prassi normale & che non usufruiscano di nes-
suna assicurazione per linvaliditd e vecchiaia,
Tuttavia, a volte, al momento dell‘ingaggio devo-
no firmare una polizza di assicurazione coperta
dai cosidetti “Clubs P..."" (Protection and Indem-
nity). Ma anche qui si tratta di una beffa ben
congeniata ai danni del marittimo.

Questi “Clubs P.I.” sono in realtd delle asso-
ciazioni private di mutua assistenza tra gli arma-
tori che non assicurano direttamente il marittimo
contro gli infortuni sul lavoro, malattie, morte,
superstiti ecc.,, ma hanno lo scopo di assicurare
quei rischi che non sono direttamente coperti da-
gli ordinari assicuratori: come “’Protection and |n-
demnity” (per danno a terzi), “Freight, Demurra-
ge, Degence"” (assistenza legale per controversie
relative a noli, controstallie ecc.), “Tovalop’" (in-
quinamento del mare limitatamente alle cisterne
per quanto non coperto dal P.l.). Percio, quando
un armatore o un agente marittimo raccomanda-
tario mostra una polizza di un Clubs (Certificate
of entry) dove & scritto che questa include ogni
responsabilitad nei confronti dell’equipaggio (inclu-
ding all liability in respect of crew), non vuol dire
che in caso di morte o infortunio spettera qualco-
sa al lavoratore. La polizza infatti viene interpre-
tata seconda la legislazione della bandiera della
nave. Ora, la quasi totalitd delle bandiere ombra
appartiene a paesi che non prevedono alcun in-
dennizzo, nemmeno in caso di morte per naufra-
gio. In conclusione possiamo dire che questi
“Clubs P.L.” non assicurano direttamente i lavo-
ratori del mare, ma sono associazioni private fra
proprietari di navi e, nel caso che la controversia
sorga in Italia o riguardi un marittimo italiano,
non possono essere chiamati davanti a tribunale
italiano perché non hanno rappresentanze in lta-
lia. Generalmente la sede di questi “’Clubs’’ si tro-
va nelle Bermude.

Esiste pure un‘altra forma di assicurazione che
viene effettuata sulle navi con bandiere ombra,
ed & I'assicurazione “ONE”, tipica di quei paesi
di tradizione marinara, carenti di legislazione so-
ciale in campao assicurativo. Con questa assicura-
zione “ONE" vengono assicurate sei persone del-
I'equipaggio, nella presunzione che, su un totale
di 35 marittimi, se ne possa ammalare uno su sei.

E evidente che in un naufragio in cui tutto I'e-
quipaggio scompare, soltanto sei famiglie saran-
no risarcite dei danni.

Ma anche per queste sei famiglie si troveranno

tutti | cavilli immaginabili e possibili per non

effettuare il risarcimento.

MARE E CIELO: UN MONDO SENZA TERRA

Il marittimo & un migrante per eccellenza, Per
quasi tutto I'anno viaggia continuamente da una
parte all‘altra del globo senza mai trovare una fis-
sa dimora. Quando la nave parte non sa neppure




dove ¢ diretta, sa soltanto che il mare e il vento
gli terranno compagnia.

In tutto questo tempo non ha nessuna notizia
di quello che succede a terra. E constretto a vive-
re con altre trenta persone di diversa naziohalita,
razza e cultura, in un rapporto fortemente gerar-
chizzato, in costante pericolo di vita, senza nes-
suno stimolo culturale, ideale, politico, in una af-
fettivita fortemente repressa che ingrandisce a di-
smisura le fantasie che riguardano la donna @ il
SeS80,

Chi ha famiglia pensa sempre a quella, sapen-
do che quando tornerd a casa i figli piti piccoli
non lo conosceranno e i pil grandi non lo accet-
teranno nel suo ruolo paterno.

Chi non & sposato sogna la sua ragazza o quel-
la incontrata angiporto che, dopo avergli allegge-
fito il portafoglio, gli ha lasciato la foto, senza
tuttavia colmare il suo bisogno d’affetto e tene-
rezza che porta in s& come ogni altro uomo e
che la solitudine rendera piu forte,

A volte viaggia per mesi senza toccare terra,
come accade a chi naviga sulle petroliere ferme
in rada nei porti del golfo persico, e deve vivere
forzatamente sulla nave sotto il sole cocente e
I'aria irrespirabile che soffia dal deserto. Soltanto
chi ha navigato conosce che cosa significhi toc-
care terra e quanta parte essa abbia nei desideri
& nei sogni dei marittimi durante la guardia. La
sua vita & ritmata dai “quarti”, o turni di guardia
che si effettuano ogni quattro ore, giorno e not-
te, in cui la solitudine e l'orizzonte vasto del mare
e del cielo acuiscono la nostalgia della terra. |l ri-
poso settimanale non esiste. A qualungue ora del

giorno e della' notte si arriva, si parte, si carica, si
scarica. Nelle tempeste di mare si deve prestare
la propria opera fine a gquando & cessato il peri-
colo. Nel giro di una o due settimane si passa dal
caldo torrido dell’'equatore o dei tropici ai freddi
gelidi delle regioni nordiche.

Quando scende a terra trova altra gente, altra
lingua, senza tuttavia poter intessere un colloquio
che lo arricchisca culturalmente.

La vita a bordo &, spesso, un inferno, sia per il
lavoro, sia per la forzata convivenza con gli altri
per molti mesi, sia per lo scarso cibo, sia per ['i-
nefficienza di ogni servizio igienico. Chi lavora
nelle macchine deve abituarsi ad un rumore infer-
nale che fa saltare 1 timpani, all"odore nauseabon-
do dell'olio caldo, ad una temperatura che supera
i 50° gradi. A bordo il nervosismo regna sovrano
e le risse sono frequenti. Non mancano casi di
marittimi che scompaiono in mare dopo qualiche
verranno considerati come caduti acecidentalmen-
te in mare (sulla nave “Granefors” il Comandan-
te, il secondo ufficiale e il mezzo furono gettati in
mare, infestato di pescecani, da alcuni membri
dell'eguipaggio).

Su molte navi battenti bandiere ombra, assie-
me a persone oneste, navigano avanzi di galera,
gente fuggita dal loro paese per ogni sorta di rea-
to e che amano di proposito provocare risse. Per
dimenticare o per vizio a bordo si beve molto.
Tutto questo tempra e foggia un carattere che
contraddistingue il marittimo. Abituato ai silenzi
nelle ore di guradia egli & taciturno, Il continuo
navigare da un porto allaltro gli fa sentire la
provvisorieta delle cose. Il contatto con un peri-

La signora Rajna Junakovich, P. Giovanni Terragni. alcuni marittimi da Ceylon, Uruguay e Bolivia, davanti
al timone che ricorda le trenta vittime della nave “Seagull’” comparsa in mare.
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colo costante che lo sovrasta, lo rende fatalista.

Immerso negli spazi del mare e del cielo ha fede

viva in un Dio cosmico, creatore e signore della
Natura. Ma & anche un uomo profondamente di-
viso in se stesso perche & continuamente costret-
to a scegliere wra famiglia, di cui sente la neces-
sita, e il lavoro, che detesta ma che accetta per
SOpravvivere.

Tutto cid provoca in lui un trauma profondo
che lo rende, a volte, ostile verso i “terrestri’ e
incapace poi di inserirsi nel loro contesto sociale.
La mancanza di stimoli dalla societa, dalla politi-
ca, dalla cultura ecc. lo rende apatico verso | pro-
blemi e legato alle proprie idee che rimangono
stereotipe e chiuse. Tutto cid che arricchisce la
sua personalitd viene soitanto dal mare. Con il
mare sa intessere un colloquio nelle lunghe ore
di veglia.

Il marittimo & circondato, angustiato, oppresso
da ogni genere di ingiustizie che deve subire in
silenzio, pena di essere sbarcato senza un soldo
al primo porto. Per rivendicare i propri diritti cal-
pestati non ha nessuno a cuj rivolgersi. Deve tro-
varsi il lavoro tramite un sensale, ““I'imbarcatore’’,
che gli richiede la paga del primo salario; viene
ingaggiato con un contratto di lavoro fasullo,
Senza assicurazione; spesso non viene pagato per
vari mesi; lo licenziano senza preawviso ogni qual-
volta il comandante lo ritenga opportuno o gli ar-
matori, per un gioco di interessi, vendono la na-
ve. Se si ammala, con estrema difficolta gli per-
mettono di cercarsi un medico e se viene ricove-
rato all'ospedale spesso deve pagare le spese di

degenza, mentre la nave parte con tutti i suoi ef-
fetti personali.

Ogni anno si ripete la tragedia di cercare una
nave tramite |“‘imbarcatore”. Spesso, prima di
trovare un imbarco, deve vivere di espedienti,
senza avere un punto d'appoggio ove posare il
capo.

La legge della giungla sta rivivendo il suo pe
riodo migliore proprio sul mare. La societd del
profitto-a -tutti - i - costi si & innalzato il suo vi-
tello d'oro e @ questo sacrifica ogni valore. In va-
rie nazioni, ora, ci sono persone di buona volonta
che, anticipando e sollecitando |'azione di organi-
smi nazionali e internazionali, si interessano con
serietd e competenza al problema dei marittimi
imbarcati su navi battenti bandiere ombra. Anche
in |talia si & costituito il “Comitato Seagull”’ pro-
mosso dalla vedova di un marconista la cui nave,
programmata al naufragio, & affondata con trenta
persone a bordo. Ancora oggi le famiglie non so-
no state ufficialmente informate.

La signora Rajna Junakovich, il comandante
Lo Monaco e suo figlio Bruno, I'avvocato Gaeta,
vari giornalisti, alcuni sindacalisti & molte altre
persane attente a guesto problema si sono messe
al servizio di questa causa per denunciare i crimi-
ni che guotidianamente vengono commessi sul
mare e per promuovere leggi atte a salvaguardare
la dignita di questi uomini.

Anche la “Stella Maris” di Genova ha dato il
suo piceolo contributo offrendo “un posto ove
posare il capo’” a tanti marittimi in attesa di im-
barcarsi su una nave che, per un pezzo di pane,
richiedera a loro di dimenticare di essere uomini.

Nl mare non ha pieta, esso ingoia anche gli avventurieri corme fl navigatore solitario Ambrogio Fogar, scom-

parso lo scorso febbraio con il suo leggendario “surprise”.
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Scalabriniani

ne
MONdO

U.S.A,

— Per iniziativa del Center for Migration Studies
di New York fu tenuta a Washington una confer-
ma legale sulla rappresentazione degl stranieri’’.
Vi presero parte oltre 150 avvocati, funzionari
d'emigrazione e operatari sociali volontari.

— Saluto dell’Ambasciatore, Nel lasciare la sua
sede di Washingten, I'Ambasciatore d'ltalia Ro-
berto Gaja ha inviato la lettera seguente al P, Ce-
sare Donanzan, parroco della Chiesa di Holy Ro-
sary:

Washington, D.C.
28 febbraio 1978

Caro Padre Cesare,

desidero rinnovarle, anche a nome di mia mo-
glie, il pitr vivo ringraziamento per il saluto che
Eila, insieme con la comunita italiana ed italo-a-
mericana di Washington ha voluto rivolgermi ieri.

Con viva commozione, ho sentito ieri, in que-
sta che e stata la prima cerimonia di addio agli
Stati Uniti — e di addio ad una Carriera durata
pit di quarant'anni — la cordialitd e |'amicizia di
tanti connazionali.

Da parte mia vorrei ripeterLe quanto l'opera
che, pur tra tante difficoltd, Ella svolge e favore
della nostra comunita in questa Capitale sia ap-
prezzata in Italia a tutti i livelli. E guanto lo stesso
Presidente del Corfsigiio, il Ministro Forlani, il
Sottosegretario Foschi hanno voluto personal-
mente esprimerLe. Vorrei aggiungere alle loro pa-
role anche il mio personale e vivo apprezzamento
per i suoi sforzi. .

Come ho avute occasione di dire ieri @ stato
per me motive di particolare soddisfazione aver
Visto nascere l'iniziativa per la costruzione della
“Casa ltaliana’” di Washington e di aver potuto
darle, fin dall'inizio, il mio ‘appoggio. | prossimi
mesj vedranno ormai l'inizio dei lavori di costru-
zione di questo Centro di incontro e di cultura
destinato a tutti gli italiani ed italo-americani della
zona. Il Centro, cui Ella ha dato un cosi fervido
mpulso, contribuira ad un sempre migliore inseri-
mento delia nostra gente nella vita e nella realta
di questo paese e dara alla collettivitd di Washin-

gton uno strumento di cui essa da tempo manca-
va.

La prego, anche a nome di mia moglie, di far
pervenire il nostro pid vive ringraziamento a
quanti hanno voluto ieri venirel a salutare alla
Holy Rosary Chrch ed invie a Lej, caro Padre Ce-
sare, i pill sinceri auguri ed il mio pii cordiale ri-
cordo,

— Villa Scalabrini di Los Angeles. Frank Sinatra
ha inviato un assegno di 275.000 dollari, guale
suc contributo personale e quale ricavato dsl
“Dolly Sinatra Tribute”, tenutosi a Las Vegas lo
scorso novembre in onore e ricordo della mamma
dell‘artista, perita in un incidente aereo. Con tale
somma saranno costruiti e arredati alcuni locali
tra cui la cappella. Cosi la campagna per il reperi-
mento dei fondi ha raggiunto il traguardo dei 3
milioni di dollari. Se non che, per ultimare i lavo-
ri, sembra: necessario altro mezzo milione. Ma gli
scalabriniani di Los Angeles non si spaventano
per cosi poco.

INGHILTERRA

Sono iniziati i lavori del nuovo “multirazziale’’
asilo di Peterborough. Sotto la spinta di Padre
Angelo Susin & in corso una grande campagna
di sensibilizzazione e naturalmente per la raccolta
dei fondi necessari, La stampa locale ha grande-
mente elogiato l'iniziativa. Eminenti personalita
hanno concesso il loro patrocinio tra | quali I'Am-
basciatore d'ltalia Roberto Dueci, 1l Vescovo cat-
tolico e quello anglicano, parlamentari, funzionari
della cittd e anche una gentile baronessa.

ITALIA

Ripiegamenti strategici: si vende il seminario di
Cermenate, ma si studia un’altra forma di presen-
za nel comasco, terra di Scalabrini. Forse guesto
compito sara affidato al G.G.0. (Vocazioni adul-
te), il guale pure sembra aver effettuato un ripie-
gamento straiegico per prepararsi @ un grosso fi-
lancio, forse addirittura per il prossimo ottobre.
Del resto lo stesso Scalabrini inizid...con le voca-
zioni adulte,
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L’IDEA DELL'INCONTRO

Bedford, domenica 12 Febbraio
1978. La Missione Cattolica Italia-
na, civettuola pit che mai, nono-
stante | suoi 25 anni ormai, serve
frettolosa i clienti normali per ospi-
tare giovanotti e signorine che ar-
rivano dalla capitale, da Peterbo-
rough e da Woking. Un centinaio
di giovani italiani, fighi delle missio-
ni scalabriniane, si trovano per una
giornata diversa, insieme. P, Bruno
apre le porte in fretta, perche il
freddo, inglese e invidioso, non’
raffreddi I'atmosfera jtaliana e cor-
diale, che subito riscalda I'am-
biente dopo i primi convenevoli,

L'idea di un incontro a livello
nazionale girava da un pezzo nel
cielo dell'Inghilterra scalabriniana,
da quando i Padri, riuniti in As-
semblea lo scorso Novembre, ave-
vano deciso di coordinare e unifi-
care le diverse iniziative in campo
giovanile. Il programma operativo

prevedeva anzi un week-end intero
per i giovani pit impegnati, un in-
contro di studio concentrato e ap-
profondito. Poi & prevalsa l'idea di
favorire questi incontri pili infor-
mali in preparazione di altre gior-
nate pit qualificanti da inventare e
organizzare per il prossimo futuro.
Cosi & pato l'incontro di Bedford,
la prima puntata della serie. I ten-
tativo sembra riuscito, soddisfa-
cente sia per gli organizzatori che
per | giovani che vi hanno parteci-
pato, naturalmente con tutti | limiti
di una esperienza nuova, limitata
nel tempo 2 senza grandi pretese.

Il momento liturgico

L'incontro prendeva I'avvio e ['i-
spirazione in Chiesa. La Santa
Messa, alle ore 12, raccoglieva il
gruppa nei primi banchi. Una volta
tanto era una Messa diversa, viva-
ce e partecipata. Il copione era
stato preparato in antecedenza. H

gruppo di Londra animava i canti,
quello di Bedford le letture e i
commenti, quello di Woking le
preghiere. La preoccupazione di
‘recitare’ bene in [taliano non ha
inpedito perd di vivere un momen-
to sincero di comunione. Anche la
liturgia severa della Quaresima e le
tentazioni di Cristo hanno perduto
i tratti minacciosi quando il cele-
brante P. Bruno, ha convinto sulla
importanza che nella vita di un
giovane hanno la scelta di Dio e
degli altri. Mauro intanto, I'esperto
fotografo di professione, si fa per
dire, metteva tutto in bianco ¢ ne-
ro per la cronaca.

A refettorio

Dalla Messa al pranzo. la via era
breve. Di |4 nella sala le suore ave-
vano preparato il classico piatto di
pastasciutta, che le figliole di Bed-
ford servivano in grembiulino bian-
co e larghi sorrisi. La fedelta alla




tradizione e ai padri mescolava i
canti dell’osteria con un bicchiere
di quello buono, produzione locale
della Missione.

| giovani prendono la parola

Alle tre del pomeriggio I'Assem-
blea generale segnava il momento
forte e pitt impegnativo della gior-
nata P. Giovanni presentava il si-
gnificato dell’'incontro. Trovarsi per
Conoscersi, scambiare le esperien-
Z& e promuovere iniziative tipiche
per la seconda generazione italo-
inglese.

Le Missioni Cattoliche ltaliane
cercano il modo di collocarsi all‘in-
terno della seconda generazione e
il ruolo che posseno giocare per ri-
Spondere alle loro attese. Non &
un tentativo nato ieri, ed anzi ha
gia conosciuto alterne vicende, ma
| Padri mirano a coinvolgere e im-
Pegnare maggiormente | giovani
Stessi per un lavoro pit incisivo e

/ giovant al convegno londinese sulla scuola italiana all'estero: “E nostra
impressione che [‘applicazione in Inghilterra delle leggi italiane non
risponde alle nostre esigenze e che gli interessi degli scolari siano sem-
pre gli ultimi ad essere difesi”.

/_

R

GRUPPI GIOVANILI
DI LONDRA,
PETERBOROUGH
k. WOKING

SI INCONTRANO.

- DIBATTITO
SU PROBLEMI
E INIZIATIVE
IN CORSO

- PROSPETTIVE
IN UN IMPEGNO
COMUNE

N

tudine, l'isolamento e la mancanza

significativo, Che cosa ne pensano
i giovani? La domanda gettata al-
I"Assemblea rimbalza nella discus-
sione che segue gli interventi dei
vari rappresentanti dei gruppi.
Antonietta fa gli onori di casa e
parla di Bedford. Sembra che da
alcuni anni la gioventu si sia come
addormentata. Ultimamente perd
una ventina di ragazzi e ragazze
hanno deciso di rompere il noioso
letargo e guidati da P. Bruno han-
no dato vita ad un giomalino,
“Noi e Voi", di cui Antonietta pre-
sentava, da brava madrina, il pri-
mo numero alla Assemblea, | gio-
vani di “Noi e Voi”, prima di impe-
gnarsi per un'azione in mezzo alla
gioventl italiana di Bedford, vo-
gliono formare una specie di ‘‘ac-
tion group’’, darsi uno ‘‘team spi-
rit’’, soprattutto per vincere la soli-

di comunicazione, che sembrano
essere i problemi di fondo a Bed-
ford, soprattutto per le figliole.
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Apatia e mancanza di partecipa-
zione erano i temi che anche Ma:
rio, il rappresentante del gruppo
londinese, lamentava a riguarda
dei giovani italiani. E Commentava
anche lui la pagina programmatica
con cui usciva il primo numero di
Club 77, giunto ormai, piti o meno
felicemente, alla sua quinta edizio-
ne. Anche il giornale di Londra &
nato come un tentative di favorire
la comunicazione e la partecipazio-
ne all'interno della comunita giova-
nile. Il “response’” al giornale, co-
me ad altre iniziative pit impegna-
te, ha lasciato un po’ a desiderare,
mentre meno in crisi sembrano i
momenti dello svago e del diverti-
mento.

Anche questo perd sembra crea-
re difficoltd in provincia, Pina e
Peppi, gli spokesmen di Woking,
hanno ‘sceneggiato’ le difficolta di
intesa con i genitori e il tentativo
di trovarsi assieme per discutere |
loro problemi, rivendicare le loro Ii-
berta e trovare una loro identita. A
quanto pare sono ancora le figliole
che sono vittime del controllo fa-
miliare, mentre i maschi sono gia a-
vanti in fatto di emancipazione,

Anche Angelo, I'esperto Youth
leader di Peterborough, lamentava
la difficolta di animare la comunita
giovanile, ma nutriva la speranza
di poter organizzare qualcosa per
il futuro, soprattutto contando sul
la fantasia e la capacita di P. Ma-
rio, nuovo parroco alla Missione,

Francesco Giacon, in veste di
rappresentante del CLIC, e in parte
di Backhill, esprimeva il suo ap-
prezzamento per questo tipo di ini-
ziative, ma auspicava una maggio-
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re cooperazione nella stessa Lan-
dra tra | giovani della Chiesa |talia-
na e quelli dell'Oval, sviluppando i
contatti gid iniziati. La fortuna del
disco al Cafe Royal, che attrae o-
gni mese centinaia di giovani italia-
ni, & un fatto che potrebbe assu-
mere risvolti nuovi e pit significati-
vi se si uniscono gli sforzi e le ini-
ziative,

Fiducia nelle Missioni

Esauriti gli interventi autorevoli
dei vari rappresentanti, la discus-
sione ribadiva le difficoltd accernna-
te dalle relazioni, ma nello stesso
tempo affermava la volonta di
camminare insieme, senza sottova-
lutare le pur modeste iniziative gia
realizzate nel passato. In questo
contesto un ruolo particolare e in-
sostituibile i giovani affidavano e
invocavano dalla Missione Cattoli-
ca ltaliana e relativi Padri. Quelli
presenti, compiaciuti di tanta fidu-
cia e soddisfatti di essere chiamati
in causa, promettevano il loro me-
glio, ma prendevano la palla al bal-
zo per fare un appello caloroso al-
I'impegno e alla collaborazione dei
giovani in sala.

Animare i gruppi, sollecitare la
partecipazione e l'interesse dei gio-
vani non & cosa facile. ""Ecco perché
vi abbiamo convocato a Bedford.
Noi crediamo in voi e ¢i aspettiamo
che voi siate il fermento delle no-
stre comunita giovanili’’.

Solleticata e lusingata I"Assem-
blea stava gustando lidea della
‘crema’. Chi del resto poteva dubi-
tare che i presenti fossero il meglio
della gioventl italiana in Gran Bre-
tagna? Compiacenze a parte, il fu-

Anche per  giovani italiani ogni festa si conclude con fe gambe sotto la tavola.

turo dei diversi gruppi e di simili
incontri, si & rimasti daccordo, de-
Ve contare su un impegno serio e
continuo, Si moltiplicavano quindi
le' propaste: altri incontri, un possi-
bile week-end di riflessione pitl ap-
profondita, una maggiore informa-
zione tra i diversi gruppi, di cui si
potrebbero incaricare i leaders,
magari trovandosi di tanto in tan-
to.

Un programma lusinghiero ed e-
saltante che mi ha fatto piacere, E
positivo il fatto che i giovani ab-
biano parlato. Non succede cosi
spesso. Anzi, direi, sono sempre i
genitori che parlano:di loro e per lo-
ro. Le cronache dei convegni e
delle assemblee ne sono la prova,
E vorrei permettermi una disgres-
sione dal momento che mentre
scrivo mi & capitato tra le mani
l'awiso del prossimo convegno
sulla scuola in Gran Bretagna. Mi
viene infatti il timore che anche al-
lora i giovani saranno assenti.. Fini-
ta la disgressione, torno a Bedford
dicevo che lidea mi & piaciuta.
Non posso perd non nascondere il
dubbio che sempre mi ritorna.
Questi giovani hanno sempre un
sacco di idee, che puntualmente il
tempo insabbia quando si scantra-
no con la fatica dura e meno poe-
tica dell'impegno, una volta passa-
te I'euforia della festa,

Bedford & stata una giornata
promettente ma i frutti si sa matu-
rano col tempo. D'inverno il conta-
dino che ha seminato spera che il
proverbio sia ancora vero, quello
che dice: sotto la neve pane. A
Bedford il 12 febbraio nevicava.

Gipi
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Tobia volle conoscere la persona che aveva ac-
cettato di accompagnare il figlio nel sue viaggio
all’estero: “Fratello, a che tribd e a che famiglia
appartieni?”. “lo sono Azaria, figlio di Anania’
(Tob. 5, 11. 13).

Da novant’anni i Missionari di San Carlo (Sca-
labriniani) accompagnano emigranti per le vie del
mondo come Azaria, cioé come Raffaele arcan-
gelo.

Anch’essi, come gli emigrati, sono vissuti e vi-
vono quasi nell’anonimato, susseguendosi silen-
ziosamente e ininterrottamente attraverso gli an-
ni, per cui molti chiedono come Tobia: ““Chi sie-
te? A che ‘Famiglia’ appartenete?”’.

Per rispondere a gueste e ad altre domande si
€ pensato, nel novantesimo anniversario di fon-
dazione dell'lstituto, di stampare un opuscolo
speciale: “'Scalabriniani”,

Ci auguriamo che esso possa dare un’idea di
quanto abbiamo fatto e facciamo per i migranti;
d‘altra parte rendera visibile la sproporzione tra la
vastitd del campo di lavoro e |'esiguita della no-
stra squadra di operai apostolici. Non resta spa-
zio per flluderci o per illudere: speriamo invece
che in qualche cuore nasca, per grazia di Dio, la
decisione di venirci a dare una mano.

P. Giovanni Simonetto

— ATTI DELLA SETTIMANA EUROPEA DI
SPIRITUALITA SCALABRINIANA

Gli ATTI che pubblichiamo raccolgono le rela-
zioni e le comunicazioni presentate alla SETTI-
MANA EUROPEA di spiritualitd scalabriniana, or-
ganizzata in occasione del 90mo della Congrega-
zione.

Le fonti di tale spiritualita sono state individua-
te:

— nel pensiero e nella sensibilitd del Fondatore,
pensiero e sensibilitd a noi giunti attraverso le
fonti biografiche, gli scritti di Mons. Scalabrini e i
nostri documenti costituzionali;

— nella continua sollecitazione del mondo migra-
torio in cui siamo chiamati ad operare, un mondo
pieno di sofferenza, ma anche di potenzialitd po-
sitiva per la costruzione della solidarietd umana e
cristiana tra le genti;

— nella “teologia dell’emigrazione”, per ora ab-
bozzata, ma gia piena di promesse per quanto ri-
guarda la possibilita di una “lettura” del disegno
di Dio nei sommovimenti umani.

Alle relazioni di base si sono aggiunte le comu-
nicazioni: una per ogni provincia o delegazione

scalabriniana in Europa. E cosl il registro delle e-
sperienze si & allargato, in modo da rendere gli u-
ni ricchi delle intuizioni e acquisizioni degli altri: Ja
preghiera apostolica, I'impegno vocazionale, la
costruzione della solidarieta la cura per una ade-
guata informazione, utile in una Congregazione
come la nostra cosi dispersa per necessitd ai
quattro venti, sono stati proposti a tutti | presenti
come respiro del singole, mezzo di unione del
gruppo, manifestazione del carisma scalabriniano,

Affidiamo queste riflessioni, contenute negli
ATTI, ai confratelli. Siamo certi che essi, rileggen-
dole se erano presenti o meditandole per la prima
volta se non hanno potuto partecipare alla “Set-
timana”, vi troveranno ragioni di vita, di speran-
za e di lavoro in una famiglia che, pur operando
da 90 anni tra gli emigrati, non ha concluso il suo
compito quasi centenario, ma & chiamata a nuovi
approfondimenti, a nuove collaborazioni e soprat-
tutto ad essere una organizzazione impegnata e
“trainante’’.

P.G.B. Sacchetti

— UNA “GUIDA"” ALLA CONOSCENZA DE-
GLI! ITALIANI DEGLI STATI UNITI

Solo di recente si & iniziato lo studio sistemati-
co del gruppo etnico italo-americano, che & uno
dei pitt numerosi degli Stati Uniti, La “Gale Re-
search Co. (Detroit, Michigan) pubblicherd fra
breve una bibliografia annotata (“ltalian-Ameri-
cans: a Guide to Information Sources”” - pagg.
222, $ 18) a cura di Francesco Cordasco, attra-
verso la quale si dovrebbe riuscire ad avere un
quadro di tutta la presenza italiana negli Stati U-
niti.

La Guida comprende duemila voci, divise in
cinque sezioni (storia, scienze applicate, scienze
sociali, studi umanistici, dati generalil nonche un
elenco di giornali periodici e organizzazioni.
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Llrlanda, come I'ltalia, & un paese la cui pit
grande esportazione & la manodopera. Fino ai pri-
mi decenni di questo secolo si videra foltissimi
gruppi di irlandesi emigrare verso gli Stati Uniti, il
Canada e I'Australia. [l grande esodo ebbe luogo
dopo la cosiddetta “portato famine”, della meta
del secolo scorso, quando furono costretti ad e-
migrare milioni di irlandesi, i quali si recarono per
la-maggior parte nei paesi d'oltreoceano di lingua
e cultura anglosassone. L'Inghilterra incomincio
dopo gli anni "30. Quale sia la sua mole pud giu-
dicare qualsiasi italiano che vive in guesto paese,
il quale vede, specie nel mondo cattolico, una
presenza dominante di irlandesi. Come gli italiani
quindi, gli irlandesi hanno scelto la via dell'emi-
grazione per risolvere i loro problemi economici;
a differenza dell'ltalia, perd, I'ldanda da I'impres-

sione di essere un paese povera e dissanguato.
E, diversamente dall'ltalia, un paese sottopopola-
to, privo di grandi industrie e di manodopera spe-
cializzata. L'inghilterra attira ancora forse [e per-
sone pit capaci, nonostante che la recessione in-
glese abbia fermato |'emigrazione irlandese,
creando una situazione di disoccupazione vera-
mente preoccupante e cioé del 10% della popala-
zione,

L'irlanda si pud veramente qualificare come
paese sottosviluppato. La capitale, Dublino, citta
spaziosa ed accogliente, ospita circa un millone
di abitanti. Quando si considera che |a popolazio-
ne irlandese si aggira sui tre milioni, si ha un'idea
netta di quello che ¢ il resto del paese: campagna
spopolata, strade quasi del tutto deserte, poche
altre citta, poche possibilita di lavoro al di fuori




dell’agricoltura, ma in campenso aria pura, pae-
saggi grezzi nel loro state naturale, fuor Dubline
nessun problema di circolazione, vita lenta e tran-
quilla, dolcezza rurale nonostante I'aspetto pri-
mordiale del paese. | fiumi, | torrenti, i ruvidi
monti, la pesca del salmone, le passeggiate in
campagna, la solitudine del paesaggio, |'acco-
glienza del popolo formano le attrattive turistichs,
mMa nessun monumento artistico, nessuna catte-
drale. che indichi la passata _g[orla religiosa e la
dottrina e scienza dei suol monaci, che nei secali
bui dell'Europa mantenne viva la cristianita, che
poi venne ad insegnare agli stessi discendenti dei
Romani; fu tutto distrutto, tutto raso al suolo dal-
la rabbia delle persecuzioni religiose, Ed assenta @
anche qualsiasi prodotte tipico irlandese che un
turista possa portarsi con sé: in Irlanda si trova
tutto cid che si trova in Inghilterra & tante cose
sono predotte in questo paese e vendute N infat-
ti sembra che l'influenza inglese sia cosl schiac-
ciante che il populo lriandme nen fiesca a trovare
una propria identitd, se non contrastando quella
inglese, e di hon possadere ‘delle forti aspirazioni,
se non queila di liberarsi dalla forte dipendenza e-
conomica, politica e culturale dell’Inghilterra: per-
-sino la lingua parlata & quella inglese, la quale ha
soppiantato l‘irlandese, lingua cslta che & cono-

sciuta solhanto nei centri rurali deil'lrlanda occi-

dentale, e che come strumenta di comunicazione
e quasi Insignificante, ma: possiede un valore cul-

turale immenso per guesto popolo depauperato e

dissanguato dal gigantesco vicino di casa,

L'Irfanda & entrata a far parte della comunita

europea nel 1973, come la Gran Bretagna. Essa

ha una vocazione suropea che le deriva dalla
consapevolezza di aver pariecipato alla storia del
continente, e dalla speranza di liberarsi dalla di-
pendenza economica inglese, noncheé dalle possi-
bilitd di attirare investimenti comunitari e di tro-
vare un eventuale sbocco per i propri lavoratori,
che trovano molto piti difficile ora sistemarsi in
Inghilterra. L'emigrazione irlandese non ha pro-
dotto quel terrificante dramma che ha subito -
talia, soprattutto perche essa & stata effettuata
verso paesi di lingua inglese, ma ora, se non rie-
sce a sviluppare le proprie possibilita di impiego,
& probabile che avvenga un’emigrazione verso al-
tri paesi europei, e che gli irlandesi vengano a co-
noscere quel tipo di problema che ha tanto fatto
patire gli italiani. _

~ L'Idanda 2 doppiamente isola: infatti fra il con-
tinente europeo e la Gran Bretagna vi & un cana-
le e fra la Gran Bretagna e I'lrlanda ve n'é un se-
condo pill largo ancora. Se percid, nel contesto
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delle collettivita italiane all'estera, quella di Gran
Bretagna occupa una posizione assolutamente
marginale, cosa si dovra dire di quella che risiede
nellisola di S. Patrizio? E certo difficile pensare
che in questo paese, famoso per il suo secolare &
gigante flusso emigratorio, abbia potuto giungere
la nostra gente in cerca di lavoro, Garibaldi, che il
mondo |‘aveva girato in lungo e in largo, un gior-
no ebbe a dire: “Non v'é angolo della terra ove
non biancheggiano le ossa di un generoso italia-
no”. Percid in questo angolo del continente euro-
Pe0 non potevano mancare gli italiani.

Nel censimento del 1871 Dublino contava ap-
pena 40 italiani, dei quali 27 erano nati in |talia.
Una specie di capostipite degli italiani d'Irlanda &
considerato un certo Carlo Bianconi, che nel fon-
tano 1815, vari anni prima che venisse introdotta
la ferrovia, aveva organizzato una catena di dili-
genze che collegavano le principali citta dell’Irlan-
da. In passato, sulle orme di queste diligenze,
suonatori d'organetto, gelatai e altri venditori am-
bulanti percorsero instancabili le contrade d'lrlan-

da. Oggi gii italiani dell'lrlanda sono qualche mi-
gligio e la pid parte risiede a Dublino. Essi pro-
vengono principalmente dall’ltalia centrale e so-
prattutto dalla provincia di Frosinone. Si occupa-
no anche oggi quasi esclusivamente di commer-
cio: scomparsi i suonatori e i venditori ambulanti,
essi ora gestiscono rinomati ristoranti, caffé e ge-
laterie; altri si occupano di importazioni di pro-
dotti italiani o di fabbriche di motoscafi o di og-
getti di materiale plastico. Un piccolo contingente
& composto dal personale che si trova tempora-
neamente in Irlanda al seguito di aziende italiane

Per oftre un secolo e mezzo, per la gente dlrlanda
non vi fu altra alternativa che la via del mare,

€ occupato nel settore del montaggio degli im-
pianti e nella prestazione dell'assistenza tecnica.

In passato, nei confronti degli imprenditori ita-
liani, si parld di una forma di sfruttamento di mi-
norenni provenienti dall’ltalia. Ma un sopralluo-
go delle autorita riveld I'infondatezza dell'allarme.
Si trattava solo di visitatori che si recavano in Ir-
landa a far visita a ziii @ nonni, davano natural-
mente una mano e poi dopo un breve periodo ri-
entravano in ltalia.




Il ristorante: italiano del signor Renate Sidoli, vi-
cino al St Stephen’s Green, ricco quartiere cen-
trale di Dublino, & un simpatico locale, gestito i-
talianamente dal proprietario, che offre una discre-
ta scelta di cibi italiani, nel quale perd hon si tro-
va né salame né prosciutto, per il fatto che non se
ne pud fare importazione in quel paese. E anche
una specie di ritrovo degli italiani della capitale,
Li furono gettate le basi di una specie di camera
di commercio italiana; buone infatti sono le pos-

sibilita di potenziare gli scambi commerciali fra

I'ltalia e I'irlanda.

Alla verde isola di S. Patrizio pensano con
nostalgia emigrati d’ogni continente.

A Sligo, nel versante atlantico dell'isola, esiste
anche una fabbrica italiana, la SNIA-VISCOSA.
Essa dispone delle piti moderne attrezzature ed
impiega circa 500 operai. Non vi & perd manodo-
pera italiana, salvo qualche impiegato,

Sette anni fa, sotto la spinta del missionario
della Consolata Padre Francesco Cilini, ora im-
piegato in Africa, venne creato un comitato con
il compito di dare il via a un circolo italiano che
fosse luogo di incontro e promotore di svariate i-

niziative in campo sociale, culturale, religioso e

sportivo. Pur con alcune difficolta, che non man-
cano mai agli inizi di ogni impresa, il comitato ha
saputo dimostrare la sua efficienza. Tra le attivita
di maggior rilievo figuravano i corsi di lingua e
cultura italiana, i "‘socials” mensili debitamente
organizzati, con orchestrina, danza, lotterie & ca-
baret. L'Ambasciatore d'italia offerse sempre il
suo patrocinio & molto spesso partecipod alle varie
iniziative,

Negli ultimi tempi, se si eccettua I'attivit3 spor-
tiva incentrata sulla squadra di calcio “Lazio”, o-

gni altra attivita in campo sociale e culturale ebbe
un certo rallentamento, anche per il dmmpegno
dei Padri della Consolata che preferirono ripiega-
e pel campo specifico della catechesi e anima-
zione cristiana. _

Lo scorso mese di febbraio, in occasione della
cena annuale 1978, tenuta al “Caprice” di
Dublino, ebbe luogo il cambio di guardia: al
Signor Victor Cassoni, da cinque anni attivo
presidente del Club Italiano, successe il Signor
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Rodolfo Caira, originario del Lazio come il suo
Predecessore.

Capo spirituale della comunita italiana & da lun-
ghi anni il simpaticissimo Padre Moloney, prete
irfandese che sfreccia per le vie di Dublino con la
sua bella Fiat e che, avendo trascorso alcuni anni
in ltalia, conosce litaliano e pud quindi prestare
assistenza agli italiani della eittd. In riconoscimen-
to della sua opera, il Governo ltaliano gli conferi
Vonorificenza di Cavaliere dell'Ordine al Merito
della repubblica Italiana. | due pill importanti av-
venimenti religiosi dell'anno sono il peliegrinaggio
al santuario di Knok e la missione pasquale.

® * L3

Quali sono oggi le prospettive della collettivita
italiana d'Irlanda?

Alle consuete difficoltd che si presentano a o-
gni altra collettivita italiana desiderosa di organiz-
zarsi, per gli italiani di Dublino si aggiungono altri
due fattori: |'isolamento che li priva di frequente di
proficui contatti con altre collettivita italiane e la
ridotta consistenza numerica per cui non posso-
no contare su elementi di stimolo quali un orga-
no di stampa, un rappresentante presso il Comi-
tato degli Italiani all'Estero, ecc. Nasce cosi per
loro un grave dilemma: rassegnarsi a vedere dis-
solversi lentamente il proprio gruppo etnico, sot-
to la spinta del processo d'integrazione; oppure,
a dispetto del loro numero e dispersione, stringe-
re i ranghi, creare uno spirito comunitario attra-

verso un responsabile impegno di partecipazione
€ perseguire un piano di recupero e di conserva-
zione della propria identitd originaria, fatta di tra-
dizioni, di lingua e di cultura, Del resto, la cultura
italiana, in quanto patrimonio universale, non sa-
rebbe disdicevole alla stessa classe colta irlande-
se, tenuto conto anche delle affinitd culturali che
esistono fra [talia e Irlanda (vedi infatti le cattedre
d'italiano presso |'University College di Cork, I'U-
niversity College e il Trinity College di Dublino).

Quanto pid legittima quindi appare [‘aspirazio-
ne di coloro che, per una specie di fedelta al loro
paese di origine, desiderano conservare la ricca
cultura italiana e non tanto come pretesto di se-
gregazione e come compenso a una frustrante
nostalgia, ma proprio come un prezioso retaggio.
Questo patrimonio spirituale sard qualcosa di pid
di un pezze di antiquariato; sard prima di tutto u-
na altissima scuola di formazione personale poi
anche un mezzo per sormontare quella doppia in-
sularita in cui & relegata quella generosa e intra-
prendente colonia italiana,

Occasione di ripresa potra essere la prossima
consultazione elettorale europea. L'lrlanda fu il
primo paese dei nove a concedere la possibilita
di votare nel luogo di residenza agli altri cittadini
europei e quindi anche agli italiani.

Quindi non solo la collettivitd italiana dell’lr-
landa, ma la nazione stessa cerca di prevalere
sulla sua doppia insularita.

VL.

Padre Molloney, cappellano della comunita italiana, assiste alla consegna del dono ricordo da parte del

nuovo Presidente del Club Italiano Rodolfo Caira al Presidente uscente Victor Cassoni

'l e I




PATRIOTTISMO
D’ALTRI TEMPI

IL
TRAFUGATORE
DELLA
GIOCONDA

per un convegno, decisi di fare u-
na capatina al Louvre, Non avendo
altro tempo disponibile, rinunciai

visita alla Gioconda di Leonardo.

Tempo fa, trovandomi a Parigi

al pranzo, presi il taxi e corsi a far

Salii in fretta lo scalone, attraver-
sai distratto tutti i saloni e fin ‘an-
che la *“grande galleria”, finche
giunsi in quella stanza che racco-
glie fra | piu celebri capolavori del
Rinascimento italiano. Fra tutti pri-
meggia il ritratto di Monna Lisa. Pri-
meggia non per dimensioni, ma
per la bellezza, per la cura che ri-
ceve (custodia di vetro e due seve-
ri piantoni} e soprattutto |'attenzio-
ne di cui & fatta oggetto dal nume-
roso ed estasiato pubblico che vi
sosta davanti in contemplazione
quasi fosse di fronte a un taberna-
colo. Non potei fare a meno di
chiedermi: come avra fatto quel
decoratore italiano, emigrato in

Francia {un certo Vincenzo Perug-
gia), @ derubare il quadro, portar-
selo in Italia e tenerlo nascosto in
casa sotto un tappeto?

Il poverino fu scoperto, arrestato

& detenuto per un anno. Le modsa-
litd' del furto furono dungue sco-
perte e furono ricordate di recente
da uno sceneggiato della televisio-
ne italiana. Non del tutto chiaro fu
invece il motivo del furto. La vedo-
va Annunciata Peruggia, di 82 an-
ni, residente a Legnano, sl rifiuta
ancora di rivelarlo, Ma la figlia Ce-
lestina (che nella foto a fianco so-
stiene una riproduzione della Gio-
condal non dubita di affermare
che ‘'suo padre, incensurato e sti-
mato da tutti, riportd il gquadro in
Italia per una specie di patriotti-
smo inconscio. Fu esattamente il
contrario di chi oggi esporta opere
d'arte all'estero’’,

Certo che se noi italiani all'este-
ro dovessimo trafugare per amor
di patria tutti i capolavori italiani
dalle gallerie estere, avremmo un
bel da fare.
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AVER PAURA
CON INTELLIGENZA

| primi West-Indians arrivarono
in Inghilterra fra il 1952 e il 1953.
Nel 1954 si parlava gia di diecimila
immigrati e sorgevano le prime vo-
ci di allarme in merito ad un “co-
lour problem’’. Brixton incomincia-
va ad assumere l'aspetto di un
campo di trasito. Erano al potere i
Conservatori. | sindacati non si op-
ponevano, in virtd del fatto che |
nuovi arrivati prendevano i posti-
lavoro di infimo livello; solo ricor-
davano ogni tanto che in caso di
riduzione del personale la gente di
colore avrebbe dovuto essere la
prima ad andare.

Con gli anni sessanta la immi-
grazione dal Commonwealth rag-
giunse valori di 130-150 mila immi-
grati all'anno.

Da allora ogni governo ha pit o
mena apertamente posto |'accento
sul problema. Ma ['Immigration
Act del 1971 aveva posto dei limiti
precisi, abbastanza severi. Limiti
che oggi stranamente tutti sem-
brano aver dimenticato, cosi che
sembra abbastanza assurdo tutto
il parlare che si fa sulla necessita
di porre un freno alla immigrazione
da certe contrade quando lo stru-
mento legislativo per tale freno e-
siste ed & operante.

L'isteria pre-elettorale creata dal
“candore’’ assai poco politico della
Thatcher ha fabbricato un clima di
confusione ingiustificabile sul pia-
no della strategia di partito (a me-
no che si voglia dire che ogni stra-
tegia di partito & per definizione u-
na faccenda sporca) e certamente
ha arricchito quel terreno di molte-
plici incomprensioni sul quale pro-
liferano organismi deteriori come |l
National Front. Migliaia di gjovani
di colore sono nati in Gran Breta-
gha e non conoscono altra terra,
‘sono tanto inglesi quanto la ineffa-
bile Thatcher.

Oggi la Gran Bretagna & un pae-
se multirazziale, inutile indagare i
perché: & una realtd che non pud
essere cambiata. Portato il proble-
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ma della immigrazione alla ribalta
come un tema elettorale (che cosi
in effetti & stato portato), una serie
di effetti ne sono nati Uno pitl ne-

gativo dell'altro, |l principale &
quello dell'insorgere di un'isteria di
paura da parte delle collsttivita di
colore e insieme da parte di quella
fascia dell‘elettarato britannico che
ha pil © meno inconsci sentimenti
razzisti.

La gente di colore ha ragione di
aver paura, non tanto sul piano
politico quanto su quello esisten-
ziale. Non vi & in veritd una atmo-
sfaera precisa di odio razziale, ma
gli episodi si verificano e possono
continuare a verificarsi con ritmo
crescente.

Sulla scia della infelice iniziativa
dei Conservatori il National Fronto
(neo-nazista, o — se vogliamo —
neo-fascista) ha incominciate a
godere di una pubblicitd mai spe-
rata. Le loro “marce’ si moltiplica-
no e costringono la polizia a divieti
nell'interesse dell'ordine pubblico,
dando il via ad una meccanica an-

ti-libertaria tristemente nota agli i-

taliani, Quando un governo non
riesce a dominare una situazione
conflittuale interna & portato a ri-
correre alle “forze dell'ordine’” ed
a8 negare a tutti libertd di manife-
stazione del proprio pensiero, co-
me un maestro di scuola che —
incapace di tener la disciplina —
non osa indagare sulle responsabi-
lita e punisce tutta la classe indi-
scriminante.

E poicheé tutti i governi tendono
ad abusare del loro potere le forze
dell’'ordine diventano automatica-
mente strumenti di repressione,
come tali gettate allo sbaraglio del-
I'edio di tutte le parti.

Questo meccanismo deve fare
pit paura del National Front, & po-
trebbe costituire il prodotto pil tri-
ste della triste bravata della That-
cher. Esso infatti finirebbe col col-
pire non solo i vergognosi rigurgiti
razzisti e le mal consigliate frangie
della estrema sinistra ma tutta la
popolazione della Gran Bretagna,
se per caso si affermasse come re-
gola per il controllo delle divergen-
ze politiche emergenti dalla base.
Della gente che difende la propria
purezza raziale non bisogna avere

paura ma pieta, e perd bisogna te-
nere gli occhi aperti. E entrato in
questi giomni in Gran Bretagna
sfuggendo attraverso le maglie del
controllo d'aeroporto, (e pare sia
sulla via del rientro alla base) un
leader del Klu Klux Kian. Questo
fa paura. Olire oceano devono a-
ver sentito I'odore di marcio che a-
leggia intorno a certe sacche d'o-
dio. Quando calano gli avvoltoi,
guando sl muovono i vermi, &
tempe di aver paura. Ma bisogna
aver paura con intelligenza,

La societd europea contempora-
nea ha imparato la lezione della
seconda guerra mondiale, con i
suoi strascichi di orrore che hanno
fatto seguire ai lager nazisti i cam-
pi staliniani e la durezza americana
in Vietnam. Dobbiamo aver fiducia
nel fatto che la lezione sia stata
appresa, ma dobbiamo insieme
renderci conto che i nostri figl —
che troppo spesso abbiamo cerca-
to di tener lontani da ogni tristezza
— non sono storicamente consci
della lezione,

Ho parlato con ragazzi e ragazze
italiane, di seconda e terza genera-
zione. Pronti tutti ad ammirare la
sedicenne congolese vestita come
una copertina di VOGUE, ma istin-
tivamente portati a scostarsi nel-
l'autobus dalla donna sformata,
mal vestita, di pelle segnata e qua-
si senza colore, che pure forse era
la madre di guella sedicenne, quel-
la che con stanchezza & con tena-
cia magari cristiana porta avanti la
famiglia.

Non giudichiamo. La cultura eu-
ropea costringe a valutazioni di ti-
po estetico. C'e¢ una bellezza del-
I‘anima che supera ogni canone.

Prima di aver paura dei neo-fa-
scisti impariamo ad aver paura del-
la nostra incapacitd di amore.

Cerchiamo cioe di aver paura
con intelligenza.

Il male, sempre, & segno di diffi-
cile sviluppa psichico, di tare fisi-
che: non dobbiamo farcene colpire
ma non dobbiamo in difesa cadere
nella colpa dell'odio. Se abbiamo
discorso con quelli che oggi sento-
no fatti segno di odio cerchiamo
di ricordare loro che hanno, come
noi, grande figure umane a cul far
riferimento. Nella cattedrale di




Saint Paul, martedi 14 marzo, si
tenne alle 19.30 un servizio in me-
moria di Martin Luther King.

La Voce degii Italiani,
Londra

LA CULTURA
DEL CHIANTI

Sembra che al Parlamento Euro-
peo ci si stia orientando per rico-
noscere come ufficiali solo tre lin-
gue, l'Inglese, il Francese e il Te-
desco. Non litaliano, forse in o-
maggio ai nostri parlamentari |
quali godono fama di essere degli
autentici poliglottj.

Si stanno moltiplicando proteste
ed interpellanze e speriamo che |'o-
nor patrio sia salvo e ['italiano en-
tri nel P.E. come quarta lingua.

Nessuno scandalo, comungue.
Si tratta solo di accettare le conse-
guenze non solo del nostro incon-
sistente peso politico ed economi-
co nel quadro europeo € mondiale,
ma anche dello scadimento pro-
gressivo della nostra cultura alle-
stero.

Ben se ne @ accorto il Ministero
degli Affari Esteri il quale mai co-
me in questi ultimi tempi sta par-
lando tanto di cultura e di istituti
culturali, Ma fino a quando si con-
tinuera a stanziare somme irrisorie
di bilancio in tale direzione e, per

giunta a spenderle male, non c'é

da meravigliarci delle brutte figure
alle quali ci stiamo abituando.
Circa il quanto, parlano chiaro le
statistiche. Per la cultura all’estero
la Francia spende una cifra pari a
5532 lire per ogni cittadino, la
Germania pia di 3.000 lire, |'Inghil-
terra 1.551 e I'ltalia soltanto 800 li-
re, poco meno di 45 miliardi. Una
cifra che proporzionalmente a
quanto stanziato dalle altre nazioni
pud considerarsi modesta, ma che
& rispettabile se fosse bene spesa.
E il mode, quindi, di spendere
che c¢i preoccupa. Buona parte del
denaro viene assorbito per i corsi

di lingua e cultura: Iniziativa lode-
vole, anzi necessaria, ma portata
avanti con i noti limiti e carenze.

Il resto va per sovvenzionare le
poche scuole italiane che servono
solo a privilegiate categorie di u-
tenti: ai lettari di italiano nelle varie
universita pit ricchi di bucna vo-
lonta che di uditori; agli istituti di
cultura e alle “Dante Alighieri” pit
noti per quel che costano che non
per quel che fanno.

Non & organizzando un paio di
conferenze all'anno di personalita i-
taliane; qualche volta discutibili,
davanti a uno sparuto gruppo di
occhialuti intellettualoidi o di vec-
chiette snob che si fa conoscere Ia
nostra cultura e si propaganda la
nostra lingua, Specialmente se si
pensa quanto costa tutto |'appara-
to organizzativo che poi produce
cos| scarsi risultatil’

Eppure esiste una rete capillare
di diffusione rappresentata da sei
milioni di emigrati che sono il vei-
colo naturale di cultura, incentivo
all’esportazione di prodotti italiani,
testimonianze viventi di tradizioni,
di folclore, di lingua, anche se
spesso espressa a livello dialettale,
ma nen, per questo meno viva.

Eppure i lavoratori stranieri prati-
camente sono all'oscure non solo
dell’attivita, ma addirittura dell’esi-
stenza dei nostri “istituti”. Questi
spesso snobbano gli emigrati co-
me sottoprodotte culturale e arroc-
cati in suntuosi uffici traboccanti
di sdegnoso personale conducono
una vita in splendido isclamento
lontani dalla realta della vita n
splendido isolamento lontani dal-
la realta della vita degli emigrati.
Agganciare le attivita degliistituti di
cultura ai lavoratori e alle loro or-
ganizzazioni significherebbe valo-
rizzare al massimo il poco e svalu-
tato denaro a disposizione e giova-
re realmente alla diffusione della
cultura italiana;

Una cultura che non si riduca,
cosi come & ora alla cultura del
Chianti e degli spaghetti.

Come effettuare questo aggan-
cio se ne dovra parlare, ma parlare
insieme.

P.)
Corriere degli Italiani, Lugano

anni pi di un ventennio fa. L'oc-

‘noscenze e scambiarsi le idee, |in-

CONE
DI FAMIGLIA

Chi non sa che il direttore de L'I-
talo-Americano (e lo stentato scrit-
tore di questa colonna) & un sacer-
dote cattolico, e ““frate’” per giun-
ta, appartenente all'ordine religioso
dei Padri Scalabriniani? Nonostan-
te si firmi con le iniziali, nonostan-
te lo si veda al lavoro e spesso in
societd in abiti sportivi, tutti sannog
che egli dice la messa tutte le mat-
tine (la prima, per poi correre in
ufficio) e che la domenica presta
la sua opera alla chiesa italiana di
San Pietro.

Percid dicendo “famiglia”™ inten-
do dire I'Ordine religioso cui ap-
partengo.

Due settimane fa mi trovave a
Chicago, nel Seminarioc Sacro
Cuore, dove avevo studiato per tre

casione era |'Assemblea annuale:
una. specie di raduno di tutti I sa-
cerdoti e religiosi scalabriniani,
sparsi nell'Ovest degli Stati Uniti &
del Canada, per discutere di pro-
blemi riguardanti le loro moltiformi
attivita.

Non vi sto @ dire delle lunghe
sedute (mattina e pomeriggio) e
delle interminabili discussioni, non-
ché di questioni controverse (si sa,
tutti i convegni si assemigliano.)
Voglio invece ricordare le cose bel-
le incontratevi.

Anzitutto, il rivedere vecchie co-

contrare per la prima volta facce
nuove e conoscere guel che fanno
venire a sapere delle diverse atti-
vita degli altri @ un‘esperienza con-
fortante ed incoraggiante, che sot-
tolinea ancora una volta la verita
della citazione biblica “Quam bo-
num et quam jucundum habitare
fratres in unum’’ (quanto ¢ bello e
giocondo ritrovarsi insieme da veri
fratelli).

La mia “famiglia” & impegnata
nell‘assistenza agli emigrati, so-
prattutto italiani. Le attivitd i cul si
svolge questo lavoro sono tante
quasi quanti sono i luoghi o gli in-
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dividui. E c'¢ da imparare sempre,
se nen sul metodo, certamente
sullo spirito di dedizione che & am-
mirabile,

Abbiamo di tutto nella nostra fa-
miglia: lavoro tradizionale nelle
parrocchie nazionali, centri sociali
e culturali, case dei cecchi (due o-
ra, con l'aggiunta di Villa Scalabri-
ni in Sun Valley), insegnamento,
pubblicazioni (almeno tre giornali,
pid un notiziario interno), program-
mi radio (ben otto) e televisione
(tre in tutto), assistenza a emigrati
messicani o portoricani o comun-
que di lingua spagnola, missioni
volanti, assistenza al porto, giri di
conferenze, responsabilitad a livello
diocesano... e molte aitre attivita
ancora. Abbiamo anche un missio-
nario che presta la sua opera pa-
storale in mezzo a popolazioni in-
diane nei pressi del circolo polare
artico (si tratta di un mio compa-
gno di scuola, che ho rivisto con
piacere dopo alcuni anni.),

Oh, si, abbiamo anche i1 nostri
problemi, primo fra tutti quello del-
la scarsezza di vocazioni nei Semi-
nari. Ma si lavora anche in questo
settore e la speranza non c¢i abba
dona mai,

In conclusione posso dire che la
mia ‘‘famiglia’” & forte e giovane,
anche se invecchia negli anni, per-
ché giovane lo & nello spirito.

M.T.
L'ltalo-Amricano, Los Angeles

LE ACLI

NEL RICORDO
DI P. GIACOMO
SARTORI

Uomao di vastissima cultura, bril-
lante e di grande comunicativa, lo
scalabriniano Padre Giacomo Sar-
tori sembrava destinato alla catte-
dra o a pitt importante rostro. Vi-
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P. Giacomo Sartori al funerale di un minatore a Maurage.

veva intensamente la problematica
moderna, era ammiratore di Don
Sturzo. Ma ben presto, non anco-
ra trentenne, si trova invece nel
caldo fronte dell’emigrazione, fra i
minatori del Belgio. Li, presso le
miniere di Maurage, si affianca alle
migliaia di emigrati italiani che
giorno e notte le viscere della terra
restituiscono alla convivenza uma-
na neri nel corpo e forse anche un
po’ abbrutiti nell’'anima. Un triste
giorno, a Marcinelle, quelle viscere
sconvolte si rifiutarono perfino di
restituirli,

L'azione pastorale del giovane
zelante missionario secalabriniano
ebbe due momenti: creazione e a-
nimazione dei circoli di Azione
Cattolica, che divennero poi vivai
(ecco il secondo momento) di mili-
tanti aclisti. Il Padre Sartori & rico-
nosciuto come |'ideatore e fonda-
tore delle ACLI del Belgio. Sotto la
sua spinta nacquero i circoli di
Maurage, La Louviére, St.-Vaast,
Ressaix, Flenu, Marchienne-au-
Pont, Liegi e altri. Oggi nessun’al-
tra nazione europea che ospiti una
grande massa di lavoratori italiani,
vanta una presenza aclista come
quella del Belgio. Perd a distanza
di oltre un decennio dalla scom-

parsa del compianto Padre Sartori,
non sono ancora pienamente risol-
ti i problemi d'identita, messi in e-
videnza dalle attuali tensioni e crisi
(crisi di crescenza amiamo spera-
re),

Un servizio commemorativo,
pubblicato recentemente da “‘Mis-
sione”’, termina infatti con questi
interrogativi: “Diciamo la verita:
Non & vera che quest'ultimo tempo
¢ stato contrassegnato da scissio-
ni, da incomprensioni, da imposta-
zioni nuove e tentativi di cambia-
mento di rotta in contraddizione a
guelli che furono gli ideali precisi
per i quali le ACLI furono fondate?

E non & vero che si & arrivati al
punto di sconfessare, si direbbe, le
sue origini di ispirazione cristiana,
si & arrivati perfino alla malcelata
esclusione dell'assistenza religiosa
dei vari circoli? Avrebbe P. Sartori
accettato questa progressiva mar-
ginazione delle formazioni ACLI
senza vigorosamente reagire?

Astarotte (cosi Padre Sartori a-
mava firmare | suoi vivacissimi
pezzi da consumato polemista) a-
vrebbe oggi da richiamare sulla

sua strada pit di un Rinaldo, cosi

come fece il celebre diavolo del
Morgante puciniano.




FRANCIA

LA PARTECIPAZIONE
DI CHI NON VOTA

LETTERA A UN CANDIDATO
DEPUTATO

In occasione delle elezioni legi-
slative francesi, il SITI (Service in-
terdiocésain des travailleurs immi-
grés) ha inviato a tutti i candidati
deputati della Regione parigina la
seguente lettera, che richiama ['at-
tenzione sui problerni di 1.476.500
lavoratori stranieri privi di voce po-
litica.

B Lej presenta la sua candidatura
a persone, che possiedono la carta
nazionale di identitd. Ma i diparti-
menti dell'lle-de-France contano
1.476.505 immigrati (cifre del Mini-
stére de ['Intérieur al 31.12.1976),
che non hanno diritto di voto. Le
circoscrizioni elettorali sono delimi-
tate geograficamente in funzione
del numero totale di abitanti, fran-
cesi e stranieri. Perché la Regione
Parigina sia quella di tutti i suoi a-
bitanti, come intende Lei essere
deputato di tutti gli uomini che la-
vorano al suo sviluppo qualunque
sia la loro nazionalita?

B L'importanza dei Lavoratori Im-
migrati nella nostra economia e la
loro funzione strutturale sono lar-
gamente dimostrate. Tuttavia vi
sono delle personalitd, che inten-
dono risolvere in parte i problemi
dell'occupazione sbarazzandosi di
essi. Recenti dichiarazioni pubbli-
che e proposte ufficiose presenta-
no il progetto di ridurre il numero
dei Lavoratori Immigrati attivi in
Francia da 1.900.000 a 1.000.000
da qui al 1985.

Qual & la Sua posizione a que-
sto riguardo?

B |n Francia, oltre un milione di
giovani Immigrati hanno meno di
vent‘anni. La formazione culturale
e la qualificazione professionale
non vengono loro facilitate. Cid
rende problematico il loro inseri-
mento nella comunitd nazionale,

Molti datori di lavoro sono restil ad
assumere questi giovani stranieri.
Signor candidato deputato, vuo-
le essere anche il porta-parola di
questi giovani lavoratori all’Assem-
blea Nazionale? Quali misure con-
crete propone, perché possano in-
serirsi effettivamente in [Francia,
particolarmente nei nostri diparti-
menti della Regione Parigina?

B Ogni associazione di stranieri @
sottoposta all'autorizzazione del
Ministro degli Interni. Questa di-
sposizione, che limita la portata
della Legge del 1901 sulle associa-
zioni, fu emanata nel 1939 per lot-
tare contro il nazismo. GIi Immi-
grati rappresenterebbero un peri
colo analogo?

Lei & pronto a domandare la
soppressione di questo decreto-
legge, perché possano condividere
le liberta d'associazione e di e-
spressione, di cui godono i France-
si?

m All‘avvicinarsi delle elezioni legi-
slative, i Francesi desiderano chia-
rire la scelta, che dovranno fare.
“QUALE UOMO, QUALE SO-
CIETA, QUALE FRANCIA VO-
GLIAMO PROMUOVERE?”, do-
mandava ultimamente Mgr Saint-
Gaudens, Presidente della Com-
missione Episcopale delle Migra-
zioni, La nostra lettera fa eco a
questi interrogativi. Nello spirito
del Vangelo, vegliamo rimanere
solidali con i meno favoriti, come
pure ci iscriviamo nella linea degli
accordi internazionali e dei Diritti
dell’lUomo.

Numerosissimi Francesi (sia a ti-
tolo personale, sia collettivamente
nelle associazioni, nelle organizza-
zioni sindacali, ecc.) agiscono per-
che siano riconosciuti i diritti degli
Immigrati. Anche gruppi di Immi-
grati lavorano in questo senso.
Senza voler sostituirci ad essi, af-
fermiamo la nostra solidarietd con
loro. Per tutti coloro che portano
questa preoccupazione nella circo-
scrizione in cui Lei si presenta, in
particolare per tutti coloro con i
quali riflettiamo e agiamo, noi spe-
riamo in una Sua risposta persona-
le, di cui fin d'ora La ringraziamo.

ITALIA

LA GIORNATA NAZIONALE
DELLE MIGRAZIONI SARA
DEDICATA QUEST'ANNO A

LE MIGRAZIONI
INTERNE

E GLI STRANIERI
IN ITALIA

L'incontro sulla programmazione
annuale UCEl con i Delegati Re-
gionali d'ltalia ha avuto luogo a
Roma nei giorni 17 e 18 febbraio.
L'esame della attuale situazione ha
purtroppo confermato timori e
preoccupazioni: un paralizzante
senso di sfiducia e di insicurezza
consegue ad una galoppante crisi
economica ed occupazionale, ag-
gravata dalla situazione palitica. |
rientri degli emigrati sono sostan-
zialmente cessati quando non si
verifica una nuova tendenza all'e-
spatrio, particolarmente verso ol
treoceano o verso i Paesi del Ter-
zo Mondo.

Da questi ultimi Paesi d'altra
parte — ed & stato oggetto di par-
ticolare attenzione — vengono in
numero crescente lavoratori che
non di rado sono condannati a vi-
vere ai margini della vita sociale e
della legalita, indifesi contro facili
sfruttamenti, privi di ogni appog-
gio dopo |'abbandono in cui sono
stati lasciati da parte dei loro Paesi
di origine. | loro numero di
500.000 recentemente apparso sul-
la stampa nazionale, va verificato.
Ma ancor pio va verificata nei loro
confronti la nostra coerenza civile
e convinzione cristiana: non pos-
siamo, infatti, negare in Patria ad
operai del Terzo Mondo quanto
chiediamo per i nostri lavoratori a
I'estero né la “'scelta degli ultimi”
della chiesa italiana pud fermarsi
alle dichiarazioni del Convegno ec-
clesiale su “evangelizzazione e
promozione umana’’.

| delegati hanno percid conve-
nuto di tenere nel prossimo giugno
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ITALIA

un convegno di studio su questo
problema per orientare la propria
azione pastorale e sociale; tanto
piti che la Giornata Nazionale delle
Migrazioni di quest'anno (19 no-
vembre) verterd su “le migrazioni
interne e gli stranieri in Italia’. In
quest ottica si inserisce anche un
prossimo incontro a Ventimiglia
sui “frontalieri e la comunita eccle-
siale”,

Altre attivitd formative e promo-
zionali sono state esaminate detta-
gliatamente, particolarmente per
quanto attiene la collaborazione
pit stretta ed organica tra pastora-
le del lavoro ed UCEI. |lluminare di

speranza cristiana — non da ulti-
mo con gesti di concreta solida-
rietd e promozione — il mondo del

lavoro nell'impegno di una migliore
giustizia & stato visto come compi-
toc finale precipuo di chi vive cri-
stianamente la responsabilitd del
momento.

ANCHE PER
L’ AMBIENTE
UNA SOLA
EUROPA

L'Ufficio europeo per I'ambiente
ha lanciato un appello a tutti | fu-
turi. candidati all'elezione del Parla-
mento europeo: & necessario che
nel programmi elettorali sia riserva-
to ampio spazio alla tutela dell’am-
biente, e che le promesse siano
mantenute.

L'Ufficio europec per |‘ambiente
ha scopi scientifici ed educativi e
raggruppa 38 organizzazioni nazio-
nali e regionali che si occupanc
della tutela dell’ambiente.
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ALLA COMMISSIONE
ESTERA DEL SENATO

UDIENZA
CONOSCITIVA
AL CENTRO
STUDI
EMIGRAZIONE
DI ROMA

Nell'ambito delle udienze cono-
scitive promosse dal Senato per
acquisire informazioni sui problemi
degli Italiani all’estero, & stato a-
scoltato il 22 febbraio il Centro
Studi Emigrazione — Roma
(CSER).

Il CSER (Via Calandrelli, 11, Ro-
ma), fondato nel 1963 per iniziativa
dei Missionari Scalabriniani, che
da 90 anni operano nel ecampo mi-
gratorio, @ l'unico organismeo. che
per finality statutaria si occupa e-
sclusivamente dei problemi deil'e-
migrazione dal punto di vista stori-
co, sociologico, culturale.

Il CSER & collegato con centri
similari che operanc a Parigi, Basi-
lea, Londra, Monaco di Baviera,
New York, San Paulo, Porto Al-
gre, Buenos Aires, Caracas: punti
di osservazione sulle diverse mani-
festazioni e tendenze del fenome-
no migratorio.

Il Centro Studi di Roma pubbli-
ca la rivista trimestrale "*Studi Emi-
grazione'’; quello di New York
pubblica la “International Migra-
tion Review’', pure trimestrale.

Il respiro internazionale del
CSER lo abilita a dare dell'emigra-
zione un resoconto ed una imma-
gine non puramente europea.

“Vi & una duplice realta dell’emi-
grazione italiana — hanno ricordato
G.:B. Sacchetti e G.F. Rosoli, ri-

spettivamente Presidente e Diret-
tore del CSER — : una, tempora-
nea, all'insegna della: provvisorieta,
con l'ottica rivolta ad un possibile
rientro, con problemi strutturali di
sicurezza del lavoro, di alloggi, di
scuole per i figli, di precarieta nei
periodi di recessione economica (&
di xenofobia). Questa emigrazione
€ localizzata soprattutto in Europa.

L'altra, stanziata soprattutto ol-
treoceano, & costituita dalle opero-
se comunita italiane, per le quali i
problemi sono soprattutto di carat-
tere culturale. A gueste va ricono-
sciuta una capacitd autonoma di
elaborazione culturale, che ha i
suoi riflessi nel campo politico.

Il dimenticare la differenza tra le
due emigrazioni @ stato e continua
ad essere fonte di equivoci e ri-
schia di esaurire gli interventi go-
vernativi italiani nella soluzione dei
residui problemi di sicurezza socia-
le e nella “pensionistica”, senza
guardare all’avvenire delle seconde
e terze generazioni, che vanno aiu-
tate nella loro diffusa ricerca delle
“radici culturali”,

Per quanto riguarda gli organi-
smi di vertice, iI CSER sostiene
che essi debbano avere compiti
ben delimitati. | “Consiglio Gene-
rale degli Italiani all’estero’” deve
essere un “Consiglio degli emigra-
ti”, non un consiglio che studia i
problemi dell'emigrazione nei suoi
rapporti con il modello (sbagliato)
di sviluppo della societd italiana
ecc. Per questo genere di proble-
mi, visti all‘origine, c¢i sono gia al-
meno due organismi in ltalia: il
CNEL e il CIEM (Comitato Intermi-
nisteriale  dell’Emigrazione), che
dovrebbe riunire tutte le istanze
mobilitande tutti i Ministeri interes-
sati.

Quanto alla composizione del
Consiglio Generale degli ltaliani al-
Festero, | CSER, coerente con
quanto detto sopra e con la sua vi-
sione internazionale, chiede che si
faccia spazio ai naturalizzati.

Nello stesso Consiglio il CSER si
propene di rappresentare, come ha
fatto nel CCIE dal 1972, I'associa-
zione scalabriniana, che vive da 80
anni tra gl emigrati mettendo a di-
sposizione di guesti circa settecen-
to persone a tempo pieno.




B Breve sguardo alla problematica della situa-
zione dell’'emigrato in Germania

La politica tedesca nel settore dell'emigrazione
negli ultimi quindici anni & stata caratterizzata da
due fasi; per un decennio, fino al 1972, una fase
di incontrollata espansione e, successivamente,
da una fase di consolidamento.

Dal 1972 in poi con il programma di consolida-
mento si & cercato di bloccare drasticamente lo
sfrenato aumento nelle assunzioni degli stranieri
e di conseguenza da allora ha preso il via una
consistente azione riduttiva.

Ma la speranza che con la politica restrittiva,
voluta dal Ministero del Lavoro, si risolvessero i
crescerniti problemi della politica per gli stranieri
non si & realizzata.

“la carenza principale del programma di con-
solidamento di questi ultimi anni & stata la man-
cata concezione unitaria e globale dei rapporti fra
i diritti degli stranieri e la politica occupazicnale’,
(Dr. W. Bodenbender, Ministero del Lavoro).

Cio ha portato a gravi errori nel processo di
sviluppo, ed i problemi derivanti dal soggiorno

nella RFT di circa quattra milioni di stranieri si
sono aggravati, provocando preoccuparnti pericoli
per il futuro.

| settori maggiormente colpiti dall’odierna poli-
tica' migratoria sono: il ricongiungimento familia-
re, lincremento demografico, la formazione di
ghetti per stranieri, la ristrutiurazione sociale delle
cittd, i problemi della istruzione e della formazio-
ne professionale, 'insicurezza politica e sociale.

Particolarmente gravi sonc i problemi della
scuola e della formazione professionale.

Il sistema scolastico tedesco non era assoluta-
mente preparato all'impatto con una simile massa
di bambini stranieri & si & venuto a trovare del
tutto sprovveduto difronte ai problemi derivanti
da tali fenomeni, le cui dimensioni numeriche si
possono dedurre dalle statistiche scolastiche: nel-
|’anno scolastico 1965-66 frequentarono le scuole
tedesche dell'obbligo 35.000 bambini stranieri; due
anni fa nel 1975-76 furono 393.000, una cifra
quindi decuplicata; per I'anno scorso si parla di
450.000.

Molti di questi bambini sono giunti nella RFT,




portando con sé delle lacune scolastiche non pic-
cole ed hanno finito per scontrarsi con un siste-
ma scolastico che non era ovviamente pronto ad
accoglierli.

Tale situazione ha provocato di conseguenza
che circa il 70% dei bambini stranieri in Ger-
mania non raggiunge la licenza della scuola
media. |l dato rappresenta la peggiore ipoteca
per la politica migratoria tedesca, poiché cid si-
gnifica che la stragrande maggioranza dei bambi-
ni stranieri non ha altra prospettiva all'infuori del
lavoro manuale.

Una problematica particolare appare a proposi-
to della seconda generazione degli stranieri. Es-
sendo cresciuta in Germania, valuterd in modo
diverso dai genitori le eventuali poche chances,
sia nel settore scolastico sia in quello professio-
nale, in quanto ai genitori permane viva la visione
della triste situazione economica e sociale lascia-
ta alla spalle e sopportata ancora oggi dai loro
connazionali in patria. | figli nati e cresciuti qui in
Germania paragoneranno le proprie chances so-
ciali ed economiche non con quelle dei genitori,
ma con quelle del popolo tedesco; una non riu-
scita integrazione sociale e professionale verra
sentita da loro come essa di fatto &, ciod una in-
sopportabile discriminazione.

Se lo sviluppo continuera in guesto senso, vale
a dire che i 2/3 di tutti i bambini stranieri non
possono conseguire il diploma di licenza media e
vengono di conseguenza automaticamente esclu-
si da ogni qualificazione professionale, nella RFT
si avra una ripresa del sottoproletariato. Colo-
ro che sono in grado di pensare in chiave di
struttura sociale sanno che quanto si sta qui veri-
ficando & paragonabile ad una bomba ad orolo-
geria capace di provocare pericolose conseguen-
ze,

D’altra parte un ipotetico rientro in Italia non
pud essere considerato come soluzione perche,
ogni giorno, specialmente nel Meridione, le pOssi-
bilita reali di lavoro diminuiscono ed in piu la Pa-
tria, per un numero sempre maggiore di bambini
italiani, ha perso ogni importanza e significato di
richiamao,

Molti vivano in condizioni di “emigrati fra due
mondi”. Sussiste il pericolo, ha secritto la Deut-
sche Presseagentur pochi mesi fa, che i giovani
emigrati disoccupati cadano vittime dell’alcool,
delle droghe e finiscano per costituirsi in gruppi
criminali, terrorizzando la popolazione. Se non si
interverrd tempestivamente con una politica intel-
ligente la bomba potra innescarsi ed esplodere’’.

La nostra valutazione della situazione non con-
corda con questa visione pessimistica; nondime-
no anche per noi il momento attuale offre obietti-
ve ragioni per preoccuparsi. E necessario ed ur-
gente intervenire e farlo con “intelligenza’’.

Oggi siamo qui riuniti anche per dimostrare
che attraverso una istituzione scolastica di ispira-
zione cristiana, & stato fatto qualcosa di vera-
mente intelligente e osiamo sperare che questa
realtd vivente possa costituire un modello per
tutte le future iniziative che si rivolgeranno alla
soluzione del problema degli stranieri nel settore
scolastico e formativo,

B Cenni storici sulllstituto Scolastico ltallano

Nel marzo 1970 ebbero ufficialmente inizio i
corsi dell’ISIS, con I'appoggio morale e finanzia-
rio della sola Missione Cattolica Italiana di Colo-
nia, dove gli studenti trovarono ospitalita.

Preseto il via un corso preparatorio per il con-
seguimento della Licenza Meida ed un corso
preparatorio per il conseguimento del diploma di
maturitd magistrale: un totale di settanta stu-
denti guidati da cinque docenti.

| primi successi ebbero come effetto un ulterio-
re aumento di iscrizioni all‘inizio del secondo an-
no scolastico (agosto 1971) un inizio che vide an-
che |'apertura di una terza iniziativa: I'lstituto
Tecnico per Periti aziendali e Corrispondenti
in lingue straniere.

Difficolta finanziarie e organizzative fecero se-
gnare una battuta d'arresto allo sviluppo dell’l-
SIS: I'lstituto Tecnico venne interrotto, molti de-
gli iscritti alla Scuola Media ed all’lstituto Magi-
strale si dispersero.

Nel settembre 1972 i Missionari tentarono u-
gualmente di ridare vita alle iniziative. Per la pri-
ma volta la Curia di Colonia intervenne ad appog-
giare finanziariamente. Gli studenti ritornarono e
lo sviluppo riprese.

Il quarto anno scolastico ebbe inizio il 17 set-
tembre 1973 con una novantina di iscritti e sei
classi. Il 28 gennaio 1974 I'ISIS ricevette la prima
visita ufficiale del Cardinale Hoffner, che fisso tre
precisi obiettivi per il futuro dell'lSIS: l'inizio di
un Istituto Professionale da affiancare come al-
ternativa all’lstituto Magistrale, il riconoscimento
statale italiano delle varie iniziative scolastiche, la
concessione di una nuova sede.

A meno di quattro anni da quel primo incontro
i tre obiettivi si sono realizzati: nell’'ottobre 1974
ebbe inizio I'istituto Professionale per il Com-
mercio, nell'ottobre 1976 il Governo italiano
concesse il riconoscimento legale ed oggi i-
nauguriamo [‘edificio, che & stato messo a di-
sposizione dell'lstituto Scolastico Italiano per il
suo lavoro, dall’ Archidiocesi di Colonia.

In occasione della sua seconda visita ufficiale,
il 10 dicembre 1975, il Cardinale Héffner prospet-
10 un ulteriore obiettivo: che I'ISIS potesse —
quale modello sperimentale — trovare dovunque
vivono consistenti collettivitd italiane una eco
concreta, moltiplicando ovunque & possibile, le
stesse iniziative di Colonia, soprattutto | corsi se-
rali di Scuola Media per lavoratori,

Anche quest'altro. coraggioso progetto ha vi-
sto la sua realizzazione: oltre alle iniziative pre-
senti in questo edificio, I'ISIS dirige 19 corsi di
Scuola Media per lavoratori, di cui due a Diissel-
dorf, tre a Mettmann, due a Kbln, due a Wupper-
tal, due a Solingen, due a Leverkusen, due a
Remscheid ed uno a Wermelskirchen, a marie-
nheide, a Waldbrol e Bonn-Duisdorf con un tota-
le di circa cinquecento iscritti ed una cinquantina
fra docenti e coordinatori.

L'anno scolastico 1977-78, l'ottavo nella storia
dell'ISIS, ha avuto inizio con quattordici classi, di
cui sette diurne e sette serali, duecento iscritti e
trenta docenti. Sono gia stati portati al diploma
di licenza media 119 lavoratori, 98 al diploma




magistrale e 15 al diploma di gualifica profes-
sionale.

B [l significato e le finalitd delle iniziative sco-
lastiche dell'ISIS

Con i corsi annuali di scuola media I'ISIS in-
tende offrire un’opportunita a centinaia di giova-
ni e non pill giovani di conseguire un diploma es-
senziale per un miglior inserimento nel mondo
del lavoro sia in Germania sia al rientro in patria;
ma prima ancora di un “pezzo di carta” agli i-
scritti viene offerta una occasione preziosa per
migliorare la propria formazione culturale, per
sfuggire al rischio dell’analfabetismo di ritorno o
comunque all’isolamento culturale cosi gravido di
conseguenze per sé e per i propri figli.

Con gli altri due Istituti superiori, I'lstituto Ma-
gistrale e I'lstituto Professionale per il Com-
mercio I'ISIS raggiunge tre distinte categorie di
giovani emigrati, di eta fra i 15 ed i 25 anni:

— | giovani che abbandonano la scuola dell’ob-
bligo tedesca senza conseguire I'""'Abschlulzzeu-

o

Sede dell’lstituto Scolastico [talianc ““Scalabrini
di Colaonia.

gnis"”; per tutti costoro non esiste alcuna possibi-
litd di proseguire gli studi o la formazione profes-
sionale in Germania;

— i giovani emigrati giunti dall'ltalia dopo aver
conseguito il diploma di licenza media, ma senza
aver raggiunto alcuna qualifica professionale e
privi di una sufficiente conoscenza della lingua
tedesca;

— adulti emigrati, residenti in Germania da anni,
sprovvisti di qualifica o desiderosi di riprendere
gli studi professionali, occupati come manovali
generici o disoccupati,

Con i corsi deli'Istituto Professionale per il
Commercio viene aperta loro la via per raggiun-
gere in tre anni una specializzazione professionale
nel settore commerciale e linguistico ed un diplo-
ma riconosciuto dallo Stato Italiano; coloro poi
che intendono proseguire gli studi, possono fre-
quentare il biennio superiore e raggiungere la ma-
turita professionale commerciale che permette di
iscriversi a tutte le facoltd universitarie italiane e
straniere e di partecipare a tutti i concorsi per po-
sti di impiego pubblico, oltre che privati.

La scelta di questo Istituto & stata dettata dai
risultati di una attenta analisi politico-economica
del mercato del lavoro italiano e tedesco; varie
statistiche e ricerche di mercato documentano da
una parte la crisi nel settore industriale e dall'altra
I'ampliamento della domanda nel settore terziario,
il settore dei servizi; cui vanno aggiunti il turismo
ed il commercio internazionale.

La scelta dell'lstituto Magistrale & stata det-
tata, oltre che dai motivi generali suddetti, da un
preciso obiettivo da raggiungere: offrire alle mi-
gliaia di bambini italiani emigrati in Germania
maestri qualificati, sia da un punto di vista pro-
fessionale, sia da quello linguistico e sociale,

L'esperienza ha documentato la quasi impossi-
bilitd di inserire nelle scuole tedesche maestri
chiamati direttamente dall‘ltalia, privi di ogni co-
noscenza della lingua tedesca e della complessa
problematica dell’emigrazione.

Al maestro in emigrazione sono demandate o
addirittura imposte funzioni e responsabilitd pro-
prie dell’assistente sociale e dei genitori; solo una
personale sofferta esperienza in emigrazione uni-
ta ad una specifica formazione professionale pud
portare ad offrire maestri qualificati ai nostri bam-
bini.

E allo studio un programma scolastico da adot-
tare nei corsi magistrali che risponda a guanto
sopra, cen l'inserimento di materie nuove quali la
sociologia, la storia dell’'emigrazione, una accen-
tuazione della psicologia e dello studio della lin-
gua tedesca.

Gia un centinaio di giovani hanno conseguito il
diploma; di essi una settantina ha prestato e
presta tuttora servizio nelle varie iniziative
scolasticha in favore di bambini italiani in Ger-
mania; nelle Ubergangsklassen, nei corsi di lin-
gua e cultura italiana o nei doposcuola.

B Problemi aperti

Otto anni di vita per una istituzione scolastica
sono pochi, ma sufficienti per confermare la bon-
ta delle scelte operate e garantire la fiducia di chi
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ha prestato aiuto e continua a farlo in vista di ul-
teriori interventi.

Tre sone i problemi che attendono una urgente
soluzione:

Anzitutto si attende una migliore sistemazione
del corpo insegnante. Si tratta di studiare una so-
luzione contrattuale che doni sicurezza e stabilitd
al lavoro del corpo docente; I'attuale contratto a
base oraria pud provocare momenti di tensione e
di instabilitd che nuociono allo sviluppo delle ini-
ziative ed al profitto stesso degli iscritti; la stessa
estensione delle attivita scolastiche con la molti-
plicazione dei corsi serali di scuola media in tutta
I'archidiocesi impone di poter contare su un
gruppo di docenti cui affidare lo svolgimento dei
principali incarichi d'insegnamento.

Altro passo da compiere & ottenere il ricono-
scimento da parte tedesca. Sono in corso trat:
tative col Ministero dell’Istruzione del Nord-Reno-
Westfalia. E allo studio il progetto di offrire agii
emigrati italiani la possibiiitd di conseguire il di-
ploma tedesco di Scuola Media. Lo stato delle
trattative da adito alla speranza di un esito favo-
revole.

La problematica rimane tuttavia aperta e richie-
de una urgente soluzione anche per gli altri diplo-
mi che si conseguono presso |'[stituto.

Infine deve essere alleggerito il peso economi-
co sui singoli studenti o sulle loro famiglie. Un
dato documenta la gravitd della stuazione: il
30% degli studenti proviene da localitd distanti
pit di 40 km; alcuni pagano oltre cento marchi al
mese per I'abbonamento ferroviario; se si consi-
dera la situazione economica cosi precaria del-
la grande maggioranza degli emigrati, & faci-
le immaginare quanti giovani non ottengano
dalle famiglie il permesso di frequentare i corsi di
Colonia e quanti adulti decidano di abbandonarli
nel constatare |‘obblige di contribuire con una
quota mensile, oltre alle spese per i viaggi.

Ci conforti in queste decisioni la bonta della
causa: aiutare questi giovani a raggiungere un di-
ploma & offrire loro delle opportunita per capire
meglio ed esercitare con pil efficacia la missione
di “cittadini d"Europa”. Uno studente lavoratore
giorni fa affermava: *’Quante strade, ponti, ferro-
vie, palazzi gli emigrati hanno costruito in Euro-
pa; ora tocca anche a noi collaborare alla costru-
zione dell'altra Europa, quella culturale’’.

A Sua Eminenza, coraggioso e lungimirante ar-
tefice dell'lSIS, vada la nostra profonda ricono-
scenza.

Mons. Scalabrini, patrono degli emigrati e tito-
lare del nostro Istituto, rappresentato oggi fra noi
dal suo successore, il Superiore Generale dei
Missionari Scalabriniani, benedica e fruttifichi il
nostro lavoro.

Ringrazio sentitamente quanti in qualsiasi mo-
do hanno lavorato per noi fin qui.

dott. Giovanni Corcagnani Preside

Nota - Nella lettera che accompagnava questo
servizio fu aggiunta a mano la seguente postilla:
“Dall’1.1.1978 tutto il corpo insegnante ri evera
un regolare contratto e gli studenti non paghe-
ranno pit alcuna quota mensile.
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Si RIPARTE

Il governo & fatto. Forlani e Foschi rimangono
al loro posto. Il nuovo Direttore Generale ha con-
cluso il suo rodaggio. Sembra proprio che si pos-
sa ripartire. Ci sono tante cose in cantiere: la leg-
ge istitutiva dei Comitati Consolari e quella del
Consiglio Generale degli Italiani all’Estero: senza
parlare di quella benedetta gestione sociale della
scuola italiana all’'estero che tutti dicono di volere
ma che rimane sempre in alto mare. Che Dio ce
la mandi buona e presto.

L’ASSOCIAZIONISMO Si ALLARGA

Cosa diranno i cultori della “politica ad ogni
costo” ora che alle nostalgiche associazioni re-
gionali e a quelle pi o meno alienanti dello sport
si vanno aggiungendo quelle del passatempo e
del diletto? In Belgio funzionano gli “Amici della
Pesca” e in Inghilterra ha preso il via una formi-
dabile *‘Associazione dei Cacciatori’”’. C'é solo da
sperare che il pescatore riempia le lunghe pazien-
ti attese lungo lo stagno con approfondite rifles-
sioni sui mali e sui bisogni della societa e che il
cacciatore invece provi ripulsa per tutti coloro
che si dilettano a sparare sulle gambe della gen-
te.

TROVO TEMPO PER GLI EMIGRATI

E morto in Argentina il Cavaliere del Lavoro in-
gegner Agostino Rocca. Per vari decenni fu al
vertice dellindustria italiana. Per conto dell'IR] ri-
formo il pit importante complesso di impianti in-
dustriali sorti in ltalia. Nel 1946 si trasferi in Ar-
gentina e vi fondd la Techint, organizzazione
multinazionale di acciaierie e tubifici che raggrup-
pa una sessantina di imprese con ramificazioni in
America Latina, Europa e bacino del Mediterra-
neo. Costruttore di centrali termoelettriche, di
strade, di oleodotti; inventore di moderne tecni-
che di montaggi industriali; si fece ammirare e te-
mere dagli agguerriti concorrenti statunitensi: ma
nello stesso tempo si adopero a beneficio degli e-
migrati italiani, istituendo per loro numerose
scuole di cultura e di perfezionamento tecnico.

NON SOLO A NAPOLI

Ma anche in Belgio i disoccupati si organizza-
no. Sono quelii di Liegi che, sostenuti dalla Fede-
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razione dei Sindacati Cristiani, hanno presentato
alla stampa un fascicolo intitolato “Mise au poing”™.
Tra l'altro vi si legge: "Certi pretendono che
noi siamo dei fannulloni; le offerte di impiego,
che sono poche per non dire rare, si rivolgono
essenzialmnte ad apprendisti, donne di pulizia,
rappresentanti indipendenti, commesse di bar e
caffée. Ci viene poi proposto lavore "'nero” oppu-
re lavoro all’estero. Le sanzioni che ¢i vengono
poi applicate diventano sempre pill pesanti: nel
1976, 2.258 esclusioni (nella regione di Liegi) con-
tro 3.880 nel 1977"".

“A Liegi, un disoccupato su tre & minacciato
di esclusione dai benefici della indennita di disoc-
cupazione. Il diritto al rispetto della qualifica pro-
fessionale viene mantenuto durante un breve pe-
riodo, poi siamo costretti ad accettare le offerte
di impiego non qualificate. La nozione inoltre di
“lavoro conveniente’” & molto vaga; un‘assenza
da casa di tredici ore al giorno (tempo necessario
per recarsi sul luogo di lavoro proposto) & consi-
derata come accettabile. Eppoi i disoceupati sono
disinformati: non conescono i loro diritti, sono
tagliati fuori dalla societd e persino dall’azione sin-
dacale’’.

PARIGI: 25.000
AL FESTIVAL DEGLI IMMIGRATI

Musica, teatro, incontri, dibattiti: il 111° festival
dei lavoratori immigrati, organizzato dalla ““Mai-
son des Travailleurs Immigrés” in collaborazione
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con 32 comitati sparsi in tutte le grandi cittd di
Francia, si & chiuso il 22 gennaio con un bilancio
nettamente positivo. Circa 25.000 lavoratori immi-
grati hanno partecipato alle 200 manifestazioni
organizzate nel guadro del Festival.

Bilancio positivo soprattutto per la vitalita, da
cui & stato caratterizzato. Quando il Festival &
stato creato nel 1975, il pubblico aveva scoperto,
in occasione di modeste manifestazioni svolte in
piccole sale o in foyers di lavoratori africani, una
quindicina di gruppi teatrali di differenti naziona-
litd. | commedianti erano nella maggioranza ope-
rai, che raccontavano, che denunciavano piutto-
sto (in portoghese, in italiane, in arabo, in spa-
gnolo) la vita guotidiana, le difficolta degli stra-
nieri in Francia.

Nacque cosi un nuovo teatro, una sorta di
""teatro-volantino’’, teatro non professionale, poli-
tico e burlesco, che traduceva il bisogno delie
popolazioni immigrate di esprimersi nella propria
lingua.

In occasione del [1° Festival, che si & svolto
dall'8 al 22 gennaio, la “Maison des Travailleurs
Immigrés”, che dalla vecchia sede di Puteaux si &
ora installata nel cuore di Parigi, al 46, rue de
Montreuil, ha fatto appello ancora a gruppi com-
posti in maggioranza di lavoratori immigrati,
gruppi che vivono difficilmente con i propri mez-
zi, spesso senza locali per le ripetizioni. La MLLT.
ne ha recensiti circa 74 che fanno teatro e musi-
ca, ed un'altra ventina che si consacra al folklore.
Vivono in genere isolati, senza conoscersi: per
questo hanno manifestato il desiderio di creare,
attraverso la M.T.l. un collettivo. Essi sperano in
questa maniera di affermare la loro esistenza e
realizzare un lavora, che duri tutto I'anno, in col-
laborazione con i comitati di sostegno e gli orga-
nismi culturali dei luoghi di residenza (case di
Cultura, case dei Giovani...}, con lo scopo di far
si che il Festival diventi il “momento forte” di
un’azione continua.

Alla manifestazione di apertura del [11° Festival,
tenutasi nella “salle Wagram'' a Parigi, hanno
partecipato circa 4.000 persone, immigrati e fran-
cesi: per otto ore continue, si sono succeduti
cantanti e gruppi appartenenti a tutte le differenti
comunitd d'immigrazione: Spagna, Algeria, Por-
togallo, Marocco, Tunisia, Africa nera, Turchia,
Antille, America Latina... Pill che uno spettacolo,
€ stata, come l'intero ciclo delle rappresentazioni
del Festival, una grande manifestazione gioiosa e
fraterna, della presenza, della vita, delle difficolta
e delle inquietudini degli immigrati in Francia. Un
Festival svoltosi in un clima di insicurezza, con u-
na gran voglia da parte degli immigrati di rompe-
re la loro solitudine.
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